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BAG0080.7 10.14 ove upute za uporabu!
Printed in Germany Sacuvajte ih za buduéu
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NEKA VAM NE
BUDE

naporno i teSko prolitati upute za uporabu i
pridrZavati ih se jer nije dovolino samo cuti od
drugih i vidjeti da je odredeni stroj dobar te ga na
temelju toga Rupiti u nadi da ée sve ici samo od
sebe. To vam moZe nastetiti, ali vas i dovesti u
zabludu da je uzroR, eventualnog neuspjeha u
samom stroju, a ne u vama. KaRo bi uspjeh bio
zajamcen, valja biti posve wupulen, daRle
informirati se o funkcifi svih dijelova stroja i
uvjeZbati upravijanje njime. Tek tada CcovjeR
moZe biti zadovoljan strojem i sobom. Ove upute
za uporabu sluZe bas tome.

Lepaip tlaguitz 1672. 9.0 4.
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Identifikacijski podatci

Proizvodaceva adresa

Narudzba rezervnih dijelova

Identifikacijski podatci

Proizvoda¢ AMAZONEN-WERKE
H. DREYER GmbH & Co. KG
Ident. br. stroja:
Tip: Cenius02/03
Dopusteni tlak sustava bar:
Godina proizvodnje:
Tvornica:
Osnovna tezina kg:
Dopustena ukupna tezina kg:

Maksimalna nosivost kg:

AMAZONEN-WERKE

H. DREYER GmbH & Co. KG
Postfach 51

D-49202 Hasbergen

Tel.: +49 (0) 5405 50 1-0
Faks: +49 (0) 5405 501-234

E-posta: amazone@amazone.de

Popisi rezervnih dijelova dostupni su na portalu rezervnih dijelova na
internetskoj stranici www.amazone.de.

Narudzbe 3aljite specijaliziranom trgovcu poduzeéa AMAZONE.

Formalnosti uz upute za uporabu

Broj dokumenta: MG4436

Datum izdanja:

© Copyright AMAZONEN-WERKE H. DREYER GmbH & Co. KG, 2014
Sva prava pridrZzana.

Pretisak, ¢ak i djelomi¢an, dopusten samo uz odobrenje poduzeéa
AMAZONEN-WERKE H. DREYER GmbH & Co. KG.
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Predgovor

Predgovor

Korisnikova ocjena

Pt

Postovani kupce,

odlugili ste se za jedan od nasih kvalitetnih proizvoda iz opsezne
palete proizvoda poduze¢a AMAZONEN-WERKE,

H. DREYER GmbH & Co. KG. Zahvaljujemo vam na ukazanom
povjerenju.

Molimo da pri preuzimanju stroja utvrdite jesu li nastale Stete u
transportu te nedostaju li dijelovi! Provjerite je li stroj isporucen u
cijelosti sukladno otpremnici uklju€ujuéi svu naru¢enu dodatnu
opremu. Steta ée biti nadoknadena samo ako odmah prijavite
reklamaciju!

Prije prvog stavljanja u pogon procitajte ove upute za uporabu i
obratite paznju na njih, a naroc€ito na sigurnosne napomene. Nakon
pazljivog &itanja mozete u potpunosti iskoristiti prednosti svojeg
upravo nabavljenog stroja.

Osigurajte da svi rukovatelji prije rada sa strojem procitaju ove upute
za uporabu.

Ako eventualno imate pitanja ili problema, proc€itajte ove upute za
uporabu ili se obratite svom servisnom partneru na licu mjesta.

Redovno odrZzavanje i pravovremena zamjena pohabanih odnosno
oStecenih dijelova produzuje vijek trajanja vaseg stroja.

Postovana Citateljice, postovani Citatelju,

nase upute za uporabu redovito se aktualiziraju. Svojim prijedlozima
za poboljSanje pomaZete da upute za uporabu budu $to prilagodenije
korisniku. Molimo vas da nam svoje prijedloge poSaljete telefaksom.

AMAZONEN-WERKE

H. DREYER GmbH & Co. KG
Postfach 51

D-49202 Hasbergen

Tel.: +49 (0) 5405 50 1-0
Faks: +49 (0) 5405 501-234

E-posta: amazone@amazone.de
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Napomene za korisnika

1 Napomene za korisnika

Poglavlje Napomene za korisnika pruza informacije o postupanju s
uputama za uporabu.

1.1 Svrha dokumenta

Ove upute za uporabu
. opisuju rukovanje strojem i njegovo odrzavanje,

. navode vazne napomene za sigurno i uinkovito rukovanje
strojem,

. sastavni su dio stroja koji uvijek treba drzati u stroju odnosno u
vuénom vozilu,

. treba Cuvati za buduc¢u uporabu.

1.2 Prostorni odnosi u uputama za uporabu

Sve podatke o smjerovima u ovim uputama za uporabu valja uvijek
promatrati u smjeru voznje.

1.3 Koristeni nac€ini prikaza

Postupci i reakcije

Radnje koje rukovatelj mora provesti prikazane su kao numerirani
postupci. PridrZzavajte se redoslijeda navedenih postupaka. Reakcija
na doti¢ni postupak po potrebi je oznacena strjelicom. Primjer:

1. Postupak 1
— Reakcija stroja na postupak 1
2. Postupak 2

Nabrajanja
Nabrajanja bez obvezujuceg redoslijeda prikazana su kao popis s
toCkama nabrajanja. Primjer:
. Tocka 1

. Tocka 2

Brojevi pozicija na slikama
Brojke u okruglim zagradama ukazuju na brojeve pozicija na slikama.
Prva brojka upucuje na sliku, a druga na broj pozicije na slici.
Primjer: (sl. 3/6)
e Slika3

. Pozicija 6

Cenius02/03 BAG0080.7 10.14 7



Opce sigurnosne napomene

2 Opcée sigurnosne napomene

Ovo poglavlje sadrzi vazne napomene za siguran rad stroja.
21 Obveze i odgovornost

Pridrzavanje napomena u uputama za uporabu

Poznavanje temeljnih sigurnosnih napomena i sigurnosnih propisa
osnovni je preduvjet za sigurno ophodenje i nesmetan rad stroja.

Odgovornost viasnika/koncesionara
Vlasnik/koncesionar obvezuje se da ¢e rad sa strojem/na stroju
dopustiti samo osobama koje su

. upoznate s temeljnim propisima o sigurnosti na radu i zastiti od
nezgoda,

. poducene za rad sa strojem/na stroju,

. procitale i razumjele ove upute za uporabu.

Vlasnik/koncesionar obvezuje se da ¢e
. sve slikovne znakove upozorenja na stroju odrzavati €itljivima,

e  zamijeniti oSteéene slikovne znakove upozorenja.

Obveza rukovatelja

Sve osobe ¢iji zadatak je rad sa strojem/na stroju obvezuju se da ¢e
prije poCetka rada:

. pridrzavati se temeljnih propisa o sigurnosti na radu i zastiti od
nezgoda,

. procitati poglavlje ,Opce sigurnosne napomene" iz ovih uputa za
uporabu te ga se pridrzavati,

. procitati poglavlje ,Slikovni znakovi upozorenja i ostale oznake
na stroju” (stranica 16) iz ovih uputa i pri uporabi stroja slijediti
sigurnosne napomene slikovnih znakova upozorenja,

. upoznati se sa strojem,

. progitati poglavlja iz ovih uputa za uporabu koja su vazna za
izvodenje radnih zadataka koji su im povjereni.

Ako rukovatelj ustanovi da neki uredaj sigurnosno-tehnicki nije u
besprijekornom stanju, duzan je odmah ukloniti taj nedostatak. Ako to
ne spada u rukovateljev radni zadatak ili on ne raspolaze
odgovarajucim stru¢nim znanjima, duzan je prijaviti nedostatak
nadredenoj osobi (vlasniku/koncesionaru).

8 Cenius02/03 BAG0080.7 10.14



Opce sigurnosne napomene

Opasnosti pri rukovanju strojem

Jamstvo i odgovornost

Stroj je konstruiran u skladu sa stanjem tehnike i priznatim
sigurnosno-tehni¢kim pravilima. Usprkos tome moze pri uporabi stroja
doci do opasnih situacija i negativnih utjecaja

. za zdravlje i Zivot rukovatelja ili treih osoba,
. za sam stroj,

. za druga materijalna dobra.

Stroj rabite samo

. za namjensku uporabu.,

. u sigurnosno-tehnicki besprijekornom stanju.

Odmah uklonite sve smetnje koje mogu negativno utjecati na
sigurnost.

Nacelno vrijede nasi ,,Op¢i uvjeti prodaje i isporuke". Oni
vlasniku/koncesionaru stoje na raspolaganju najkasnije nakon
zaklju€ivanja ugovora. Prava iz jamstva i zahtjevi za naknadu u
slu€aju osobnih i materijalnih Steta iskljuCena su ako se mogu svesti
na jedan ili viSe sljedeéih uzoraka:

. nenamjensku uporabu stroja.

. nestruénu montaZzu, stavljanje u pogon, rukovanje ili odrzavanje
stroja,

. rad stroja s neispravnim sigurnosnim uredajima ili nepravilno
postavljenim ili neispravnim sigurnosnim i zastitnim napravama,

. nepridrZzavanje napomena u uputama za uporabu u svezi sa
stavljanjem u pogon, radom i odrzavanjem,

. samoinicijativne konstrukcijske izmjene na stroju,
. nedostatnu kontrolu dijelova stroja podloZnih habanju,
. nestruéno provedene popravke,

. sluajeve katastrofe uzrokovane djelovanjem stranih tijela ili vise
sile.

Cenius02/03 BAG0080.7 10.14
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Opce sigurnosne napomene
2.2 Prikaz sigurnosnih simbola

Sigurnosne napomene oznacene su sigurnosnim simbolom u obliku
trokuta i istaknutom signalnom rijecju. Signalna rije¢ (OPASNOST,
UPOZORENJE, OPREZ) opisuje tezinu prijete¢e opasnosti i ima
sljedece znacenije:

OPASNOST

oznadava neposrednu opasnost visokog stupnja rizika koja
moze uzrokovati smrt ili vrlo teSku tjelesnu ozljedu (gubitak
dijelova tijela ili dugotrajno osteéenje) ako se ne izbjegne.

U sluéaju nepridrzavanja ovih napomena prijeti neposredna
smrtna posljedica ili vrlo teSka tjelesna ozljeda.

UPOZORENJE

oznac¢ava mogucu opasnost srednjeg stupnja rizika koja moze
uzrokovati smrt ili (vrlo teSku) tjelesnu ozljedu ako se ne
izbjegne.

U sluéaju nepridrzavanja ovih uputa moze prijetiti smrtna
posljedica ili vrlo teSka tjelesna ozljeda.

OPREZ

oznacava opasnost s niskim stupnjem rizika koja moze izazvati
lagane ili srednje tjelesne ozljede ili materijalnu Stetu ako se ne
izbjegne.

VAZNO

oznacava obvezu posebnog ponasanja ili radnje za prikladno
postupanje sa strojem.

e B> B P

Nepridrzavanje ovih napomena moze izazvati smetnje na stroju

ili u okolini.
@ NAPOMENA
l oznacava savjete za primjenu i osobito korisne informacije.

Napomene vam pomazu da se optimalno koristite svim
funkcijama svojega stroja.

10 Cenius02/03 BAG0080.7 10.14
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Opce sigurnosne napomene
23 Organizacijske mjere
Vlasnik/koncesionar mora pripremiti potrebnu osobnu zastitnu opremu
poput primjerice:
e  zaStitnih naocala,
. zastitnih cipela,
e  zaStitnog odijela,

) sredstva za zastitu koze, itd.

Upute za uporabu
o . uvijek Cuvajte na lokaciji gdje se primjenjuje stroj!
. moraju uvijek biti dostupne vlasniku/koncesionaru i osoblju koje

vr8i odrzavanje!

Redovito provjeravajte sve postojece sigurnosne uredaje!

24 Sigurnosni i zastitni uredaji

Prije svakog stavljanja stroja u pogon svi sigurnosni i zastitni uredaji
moraju biti stru¢no montirani i u funkciji. Redovito provjeravajte sve
sigurnosne i zastitne uredaje.

Neispravni sigurnosni uredaji

Neispravni ili demontirani sigurnosni i zastitni uredaji mogu izazvati
opasne situacije.

2.5 Neformalne sigurnosne mjere

Osim svih sigurnosnih napomena iz ovih uputa za uporabu postujte
sva opcevrijedece nacionalne propise o sprjeCavanju nezgoda i zastiti
okolisa.

Pri voznji po javnim cestama i prometnicama postujte zakonske
propise o cestovnom prometu.

Cenius02/03 BAG0080.7 10.14 11



Opce sigurnosne napomene

Pt

2.6 Izobrazba osoblja

Sa strojem i na njemu smiju raditi samo obucéene i upuéene osobe.
Valja jasno utvrditi nadleznosti pojedinih osoba za rukovanje i
odrzavanje.

Osoba na izobrazbi smije raditi sa strojem/na stroju samo pod
nadzorom iskusne osobe.

Osobe Osoba posebno Poducena Osobe sa struénom
_ obuéena za osoba ? izobrazbom
Aktivnost dotiénu radnju " (specijalizirana
radionica)

Pretovar/transport X X X
Stavljanje u pogon -- X --
Postavljanje, opremanje -- -- X

Rad -- X --
Odrzavanje -- -- X
TraZenje i uklanjanje smetnji X -- X
Uklanjanje X -- --
Legenda: X..dopusteno --..zabranjeno

Osoba koja moze preuzeti specifi¢an zadatak te ga izvrSiti za
poduzeée odgovarajuée kvalifikacije.

Podu¢enom osobom smatra se osoba koja je prosla obuku o
dodijeljenim zadatcima te 0 moguéim opasnostima u slu€aju
nestruénog ponasanja i koja je po potrebi prosla prakti¢an
trening i obuku o obveznim zastitnim uredajima i mjerama
zastite.

¥  Osobe sa struénom izobrazbom smatraju se stru¢énom radnom

snagom (stru¢njacima). Na temelju svoje struéne izobrazbe,
poznavanja doti¢nih odredbi mogu procijeniti dodijeljene poslove
i prepoznati moguce opasnosti.

Napomena:

VisegodiSnje iskustvo u doti€énom podrucju rada smatra se
jednako vrijednom kvalifikacijom poput stru¢ne izobrazbe.

Ako su radovi oznageni dodatkom ,Rad u servisnoj radionici®, radove
odrzavanja i servisiranja stroja smiju izvoditi isklju€ivo specijalizirane
servisne radionice. Osoblje takve specijalizirane servisne radionice
raspolaze potrebnim znanjima i pomoc¢nim sredstvima (alatima,
podiznim i potpornim napravama) za stru¢no i sigurno izvodenje
radova odrzavanja i servisiranja stroja.

12
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Opce sigurnosne napomene
2.7 Sigurnosne mjere tijekom redovnog rada

Strojem se koristite samo ako su svi sigurnosni i zastitni uredaiji u
punoj funkciji.

Barem jednom dnevno provjeravajte ima li na stroju vidljivih vanjskih
oStecéenja te funkcioniraju li sigurnosni i zastitni uredaji.

2.8 Opasnosti od preostale energije

Obratite paznju na pojavu preostale mehanicke, hidrauli¢ne, pneumatske
i elektricne/elektroniCke energije na stroju.

U svezi s tim poduzmite odgovaraju¢e mjere pri upucivanju
rukovatelja. Detaljne napomene jo$ su jednom navedene u doti¢nim
poglavljima ovih uputa za uporabu.

29 Odrzavanje i servisiranje, uklanjanje smetnji

Sve propisane radove namjestanja, odrzavanja i redovnog
servisiranja provedite u propisanom roku.

Sve pogonske medije kao $to su komprimirani zrak i hidraulika
osigurajte od nenamjernog aktiviranja.

Vece montazne skupine pri zamjeni priCvrstite na dizalice te ih
osigurajte.

Prekontrolirajte ¢vrst dosjed otpustenih vijéanih spojeva. Po zavrdetku
radova odrZavanja provjerite funkciju sigurnosnih uredaja.

210 Konstrukcijske izmjene

Bez odobrenja poduze¢a AMAZONEN-WERKE ne smijete provoditi
izmjene te dogradnje ili preinake na stroju. To se odnosi i na
zavarivanje na nosivim dijelovima.

Za sve mjere dogradnje ili preinake potrebno je dobiti pismeno
odobrenje poduze¢a AMAZONEN-WERKE. Upotrebljavajte samo
dijelove za preinake i dodatno opremanje koje je odobrilo poduzece
AMAZONEN-WERKE kako bi primjerice tehni¢ka dozvola za pustanje
u pogon zadrzala svoju valjanost sukladno drzavnim i medunarodnim
propisima.

Vozila s tehni¢kom dozvolom ili uredaji i oprema spojeni s vozilom s
valjanom tehni¢kom dozvolom ili odobrenjem za cestovni promet
moraju se, prema propisima o cestovnom prometu, nalaziti u stanju
utvrdenom pri izdavanju dozvole ili odobrenja.

i:E UPOZORENJE
Opasnost od prignjec¢enja, rezanja, zahvacanja, uvlacenja i

udaraca izazvanih lomom nosivih dijelova.

U nacelu je zabranjeno

. busenje na okviru odnosno 3asiji,

. provrtanje postojecih rupa na okviru odnosno 3Sasiji,
. zavarivanje na nosivim dijelovima.

Cenius02/03 BAG0080.7 10.14 13



Opce sigurnosne napomene

2.10.1

2.1

2.12

Pt

Rezervni i potrosni dijelovi te pomoéni materijali

Odmah zamijenite dijelove stroja koji nisu u besprijekornom stanju.

Koristite se samo originalnim rezervnim i potroSnim dijelovima
poduzeéa AMAZONE ili dijelovima koje je odobrilo poduzece
AMAZONEN-WERKE kako bi tehni¢ka dozvola zadrzala svoju
valjanost u skladu s nacionalnim i medunarodnim propisima. Kod
primjene rezervnih i potroSnih dijelova trecih proizvoda¢a nema
jamstva da njihova konstrukcija i izrada odgovaraju opterecenju i
sigurnosti.

AMAZONEN-WERKE ne preuzima odgovornost za Stete nastale
uporabom neodobrenih rezervnih i potro$nih dijelova ili pomo¢énih
sredstava.

iS¢enje i uklanjanje

Stru€no rukujte koriStenim sirovinama i materijalima te ih stru¢no
uklonite, narogito

e kod radova na sustavima i uredajima za podmazivanje i

. pri €iS¢enju otapalima.

Radno mjesto rukovatelja

Strojem smije upravljati iskljucivo jedna osoba s vozaceva sjedala
traktora.

14
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Opce sigurnosne napomene
213 Slikovni znakovi upozorenja i ostale oznake na stroju
2.13.1 Polozaj slikovnih znakova upozorenja i ostalih oznaka

Na sljedecim je slikama prikazan raspored slikovnih znakova
upozorenja na stroju.

MD 079
MD 089
MD 078

Cenius-2
MD 199
MD 096
MD 201
MD 217

\MD 225 J

\

1\

MD 084

SI.1

Sl. 2

¢itliivima! Zamijenite necitljive slikovne znakove upozorenja. Znakove
upozorenja narucite kod trgovca preko narudzbenog broja (npr.
MDOQ75).

o Sve slikovne znakove upozorenja na stroju uvijek odrzavajte Cistima i

Cenius02/03 BAG0080.7 10.14 15
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Pt

Slikovni znakovi upozorenja - struktura

Slikovni znakovi upozorenja ozna€avaju opasna mjesta na stroju i
upozoravaju na ostale opasnosti. Na ovim opasnim mjestima rizici su
stalno prisutni ili mogu neoc¢ekivano nastupiti.

Slikovni znak upozorenja sastoji se od dvaju polja:
e,
2
\. )
iy

Polje 1

prikazuje slikovni opis opasnosti okruzen sigurnosnim simbolom
trokuta.

Polje 2

prikazuje slikovitu uputu kako izbje¢i opasnost.

Slikovni znakovi upozorenja - objasnjenje

Stupac Narudzbeni broj i objasnjenje opisuje slikovni znak
upozorenja koji stoji pored njega. Opis slikovnog znaka upozorenja
uvijek je isti i sljiede¢im redoslijedom navodi:

1. Opis opasnosti.
Na primjer: opasnost od rezanja ili odsijecanja!

2. Posljedice u slu¢aju nepridrzavanja upute (uputa) za
izbjegavanje opasnosti.

Na primjer: uzrokuje teSke ozljede na prstima ili Saci.
3. Uputa (upute) za izbjegavanje opasnosti.

Na primjer: dijelove stroja smijete dirati samo kada se potpuno
zaustave.

16
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Opce sigurnosne napomene

Narudzbeni broj i objasnjenje Slikovni znak upozorenja

MDO078

Opasnost od prignjecenja prstiju ili Sake l
zbog dostupnih, pomi€nih dijelova stroja! v/

pomicnih dielova strola! D N
Ova opasnost moze prouzroditi najteze ozljede i A\=
gubitak dijelova tijela.

Nikada ne gurajte ruke u opasna podrucja dok
motor traktora radi s prikljuéenim zglobnim
vratilom/hidrauli¢nim sustavom/sustavom
elektronike.

MDO079 (1 1)

Opasnost od materijala ili stranih tijela koje
stroj izbacuje ili rasprsuje ispred sebe!

Ove opasnosti mogu prouzroditi najteZe ozljede i
dovesti do smrtnog slucaja. 0

o Odrzavajte dovoljan sigurnosni razmak od \.—MD 079 )
opasnog podrudja stroja dok motor traktora
radi.

) Vodite raCuna da osobe koje ne rade na
stroju odrzavaju dovoljan sigurnosni razmak
od opasnog podrucja stroja dok motor
traktora radi.

MDO084

Opasnost od prignjeéenja €itavog tijela zbog
zadrzavanja u podruéju zakretanja podignutih
dijelova stroja!

Ova opasnost moze prouzroditi najteze ozljede i
dovesti do smrtnog slucaja.

Zabranjeno je zadrZzavanje osoba u podrucju
zakretanja podignutih dijelova stroja.

Udaljite ljude iz podrucja zakretanja podignutih
dijelova stroja prije nego spustite dijelove stroja.

Cenius02/03 BAG0080.7 10.14 17



Opce sigurnosne napomene

MD089

Opasnost od prignjecenja citavog tijela u
opasnom podrucju ispod podignutog
tereta/podignutih dijelova stroja!

Ova opasnost moze prouzrociti najteze ozljede i
dovesti do smrtnog slucaja.

Zabranjeno je zadrzavanje osoba ispod
podignutog tereta/podignutih dijelova stroja.

Odrzavaijte dovoljan sigurnosni razmak od
podignutog tereta/podignutih dijelova stroja.

Vodite rauna da osobe odrZzavaju dovoljan
sigurnosni razmak od podignutog
tereta/podignutih dijelova stroja.

Udaljite ljude iz opasnog podrugja ispod
podignutog tereta/podignutih dijelova stroja.

MD095

Prije nego $to stroj stavljate u pogon, procitajte
upute za uporabu i sigurnosne napomene te ih
se pridrzavaijte!

MD096

Opasnost od hidrauli€nog ulja pod visokim
tlakom koje curi iz stroja zbog propusnih
vodova hidrauliénih crijeva!

Ova opasnost moze prouzrociti najteze ozljede i
dovesti do smrtnog slu€aja ako hidrauli¢no ulje
koje pod visokim tlakom curi iz stroja prodre u
organizam kroz sloj koze.

. Propusne vodove hidrauli¢nih crijeva nikada
ne pokusavajte zabrtviti Sakama ili prstima.

. Prije provodenja radova odrZzavanja i
servisiranja hidrauli¢nih crijeva proditajte
napomene u uputama za uporabu te ih se
pridrzavajte.

. U sludaju ozljeda hidrauli¢nim uljem odmah
potraZzite lijeéniCku pomoé.

P>

—MD 089

>
E

—MD 095

QB

L— MD096

18
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MD097

Opasnost od prignje¢enja i udaranja u
podrucju izmedu straznjeg dijela traktora i
stroja pri prikljuéivanju i odvajanju stroja!

Ove opasnosti mogu prouzrociti najteze ozljede i
dovesti do smrtnog slucaja.

o Zabranjeno je aktivirati hidrauli¢nu spojku
traktora s tri tocke sve dok se u podrucju
izmedu straznjeg dijela traktora i stroja
nalaze ljudi.

) IzvrSne elemente za hidrauli¢nu spojku s tri
toCke traktora

o aktivirajte samo na predvidenom
mjestu rada pored traktora,

o nikada nemojte aktivirati ako se
nalazite u opasnom podrucju izmedu
traktora i stroja.

MD100

Ovaj simbol oznaava uévrsne tocke za
pri¢vrscivanje uredaja za podizanje tereta pri
utovaru stroja.

MD102

Opasnost po rukovatelja od nenamjernog
pokretanja i kotrljanja stroja tijekom radova
na njemu, primjerice radova montaze,
namjestanja, uklanjanja smetnji, ¢iS¢enja ili
servisiranja.

Ova opasnost mozZe prouzroditi najteze ozljede
Citavog tijela i dovesti do smrtnog slucaja.

) Prije svih zahvata na stroju traktor i stroj
osigurajte od nenamjernog pokretanja i
kotrljanja.

o Ovisno o zahvatu procitajte napomene u
doti¢nom poglavlju u ovim uputama za
uporabu te ih se pridrzavajte.

MD114

Ovaj piktogram oznacava mjesto podmazivanja

Opce sigurnosne napomene

- MD097

®

MD100

33

L— MD102

[

MD114

Cenius02/03 BAG0080.7 10.14
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Opce sigurnosne napomene

MD199

Maksimalan radni tlak hidrauli¢nog sustava
iznosi 210 bar.

MD201

Okretni moment vij€anog spoja iznosi 325 Nm.

MD217

Opasnost od prevrtanja sklopljenog,
odvojenog stroja.

Ova opasnost moze prouzrociti najteZe ozljede i
dovesti do smrtnog slu¢aja.

Sklopljeni stroj nipos$to nemojte odvoijiti!

MD225

Opasnost od prignjecenja za cijelo tijelo zbog
zadrzavanja u zakrethom podrucju
prikljuénog ruda izmedu traktora i vuéenog
stroja!

Ova opasnost moze prouzrociti najteZe ozljede i
dovesti do smrtnog slu¢aja.

e  Zabranjeno je svako zadrZavanje u
opasnom podruéju izmedu traktora i stroja,
sve dok motor traktora radi, a traktor pri tom
nije osiguran od nehoti€nog pomicanja.

. Udaljite osobe iz opasnog podrucja izmedu
traktora i stroja, sve dok motor traktora radi,
a traktor pri tome nije osiguran od
nehoti€nog pomicanja.

..

O

max.
210 bar

— MD199

| MD201

— MD217

— MD225

20
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214 Opasnosti u slu€aju nepridrzavanja sigurnosnih napomena

Nepridrzavanje sigurnosnih napomena
. moze izazvati opasnost po ljude, okoli$ i stroj,

. moze uzrokovati gubitak svih prava na potrazivanje za
naknadom Stete,

U pojedinaénim slu¢ajevima nepridrzavanje sigurnosnih napomena
mozZze izazvati primjerice sljedece rizike:

. ugrozavanije ljudi zbog neosiguranih radnih podrudja,

e  zatajenje vaznih funkcija stroja,

e  zatajenje propisanih metoda odrzavanja i servisiranja,

. ugrozavanje ljudi mehanickim i kemijskim djelovanjem,

. ugrozavanje okoliSa zbog curenja hidrauli¢nog ulja,

215 Rad sa svijeS¢u o sigurnosti

Osim sigurnosnih napomena iz ovih uputa za uporabu obvezujuci su

drzavni, opc¢evrijedeci propisi o zastiti na radu i sprjeCavanju nezgoda.

Pridrzavajte se uputa za izbjegavanje opasnosti navedenih na
slikovnim znakovima upozorenja.

Pri voZnji po javnim cestama i prometnicama pridrZzavajte se doti¢nih
zakonskih propisa o cestovnom prometu.

Cenius02/03 BAG0080.7 10.14
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216  Sigurnosne napomene za rukovatelja

A UPOZORENJE
Prije svakog stavljanja u pogon provjerite jesu li stroj i traktor u

stanju sigurnom za promet i rad!

2.16.1 Opce napomene o sigurnosti i sprjeGavanju nezgoda

Prikljucivanje i odvajanje stroja

Osim ovih napomena poStujte i sve opéevrijedece drzavne
propise o sigurnosti i sprje€avanju nezgoda!

Slikovni znakovi upozorenja i ostale oznake postavljene na stroj
navode vazne napomene za siguran rad stroja. Pridrzavanje
ovih napomena sluzi vasoj sigurnosti!

Prije kretanja i prije stavljanja u pogon prekontrolirajte
neposredno podrucje oko stroja (djeca)! Pazite na dovoljnu
vidljivost!

Zabranjeni su prijevoz putnika i transport na stroju!

Svoj nacin voznje prilagodite tako da u svakom trenutku imate
kontrolu nad traktorom koji nosi ili vuce stro;j.

Pri tome u obzir uzmite svoje osobne sposobnosti, uvjete na
cesti, promet, vidljivost i vremenske uvjete, vozna svojstva
traktora te utjecaje no$enog ili vu€enog stroja.

Stroj se smije prikljucivati i prevoziti samo na za to prikladnim
traktorima!

Pri priklju€ivanju strojeva na hidrauli¢nu spojku s tri to¢ke na
traktoru kategorije traktorskog priklju€ka i stroja moraju se
obvezno poklapati!

Priklju€ivanjem stroja ispred ili iza traktora ne smiju se
prekoraditi

o  dopustena ukupna tezina traktora,
o  dopustena osovinska opterecenja traktora,
o  dopustene nosivosti guma traktora,

Prije priklju€ivanja ili odvajanja stroja traktor i stroj osigurajte od
nenamjernog kotrljanja!

Zabranjeno je zadrzavati se izmedu stroja koji se prikljuCuje na
traktor i traktora dok se traktor priblizava stroju!

Prisutni pomagaci smiju se nalaziti pokraj vozila samo u svojstvu
davanja uputa i smiju uci izmedu vozila tek kada se vozila
zaustave.

Prije nego §to stroj prikljucite na hidrauliku traktora u tri tocke ili
ga odvojite od nje, upravljatku polugu traktorske hidraulike
blokirajte u poloZaju u kojem je onemoguéeno nenamjerno
podizanje ili spustanje!

Pri priklju€ivanju i odvajanju strojeva potporne uredaje (ako su
predvideni) postavite na doti¢no mjesto (stabilnost)!

Pri aktiviranju potpornih uredaja postoji opasnost od ozljeda
izazvanih mjestima prignje€enja i posmi¢nim mjestimal

22
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Opce sigurnosne napomene

Budite osobito oprezni pri priklju€ivanju strojeva na traktor i
odvajanju od traktora! U podrucju spoja izmedu traktora i stroja
postoje mjesta prignjeenja i posmi¢na mjestal

Zabranjeno je zadrZavati se izmedu traktora i stroja pri
aktiviranju hidrauli¢ne spojke s tri tocke!

Stroj prikljucite na propisane naprave u skladu s propisima!

Otpusna uZad za brze spojke mora labavo visjeti i ne smije se
samostalno otpustiti u niskom polozaju!

Odvojeni stroj parkirajte tako da uvijek bude stabilan!

Prije poCetka rada upoznajte se sa svim uredajima i upravljackim
elementima stroja te njihovim funkcijama. Tijekom njihove
primjene u radu prekasno je za to!

Nosite pripijenu odje¢u! Siroka odjeéa poveéava opasnost od
zahvacanja ili namatanja na pogonska vratilal

Stroj stavljajte u pogon samo ako su postavljene sve zastitne
naprave i ako se nalaze u zastitnom polozaju!

Postujte maksimalnu nosivost noSenog/vuéenog stroja i
dopustena osovinska i potporna optereéenja traktora!
Eventualno vozite sa samo djelomi¢no napunjenim spremnikom.

Zabranjeno je zadrzavati se u radnom podrucju stroja!
Zabranjeno je zadrzavati se u podrucju okretanja i zakretanja!
Na dijelovima stroja koje aktiviraju vanjske sile (npr. hidrauli¢ne)
postoje mjesta prignje€enja i posmi¢na mjestal

Dijelove stroja koje pokrecu vanjske sile smijete aktivirati samo
ako se ljudi nalaze na dovoljnom sigurnosnom razmaku od
stroja!

Prije nego 5to napustite traktor, osigurajte ga od nenamjernog
pokretanja i kotrljanja.

Zato

o  spustite stroj na tlo,

o  povucite ruénu kocnicu,

o  ugasite motor traktora,

o izvucite klju¢ za paljenje.

Cenius02/03 BAG0080.7 10.14
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Transport stroja

Pt

Pri voznji po javnim prometnicama postujte doti¢ne drzavne
propise o cestovnom prometu!

Prije transportnih voznji provjerite
o jesu li opskrbni vodovi pravilno priklju¢eni,
o jeli sustav svjetala oStecen, funkcionira li te je li €ist,

o imali na ko€nom i hidraulicnom sustavu vidljivih
nedostataka,

o jeliruéna ko€nica do kraja otpustena,

o funkciju ko€nog sustava.

Uvijek pazite na dovoljnu sposobnost upravljanja i ko¢enja
traktoral

Strojevi koje traktor nosi ili vu€e i predniji ili straznji utezi utjecu
na vozna svojstva te na sposobnost upravljanja i ko¢enja
traktora.

Ako je potrebno, rabite prednje utege!

Prednja osovina traktora uvijek mora biti optere¢ena s najmanje
20% vlastite teZine traktora kako bi se zajam¢ila dovoljna
sposobnost upravljanja.

Prednje ili straznje utege uvijek propisno uévrstite na predvidene
ucvrsne tocke!

PoSstujte maksimalnu nosivost noSenog/vuéenog stroja i
dopustena osovinska i potporna opterecenja traktoral!

Traktor mora osigurati propisano usporavanje ko¢enjem za
optereéenu vucnu konstrukciju (traktor plus noSeni/vuceni stroj)!
Prije poCetka voznje provjerite ko¢no djelovanje!

Pri voznji u zavojima s noSenim ili vu¢enim strojem uzmite u
obzir Siroki izbacaj i zamasnu masu stroja!

Prije transportnih vozniji obratite paznju na dovoljnu bo¢nu
blokadu donje poluge traktora ako je stroj pri€vrSéen na
hidrauli€noj spojki s tri totke odnosno na donjim polugama
traktoral

Prije poCetka transportnih voznji sve zakretne dijelove stroja
postavite u transportni polozZaj!

Prije transportnih voZnji zakretne dijelove stroja u transportnom
polozaju osigurajte od opasnih promjena polozaja. Za to rabite
predvidene transportne osigurace!

Prije transportnih voZznji upravljacku polugu hidrauli¢ne spojke s
tri toCke osigurajte protiv nenamjernog podizanja ili spustanja
nosenog ili vu¢enog stroja!

Prije transportnih vozniji provjerite je li potrebna transportna
oprema poput primjerice svjetala, alarmnih i za&titnih uredaja
pravilno montirana na stroj!

Prije transportnih voznji vizualno prekontrolirajte jesu li svornjaci
gornje poluge i donjih poluga preklopnim osiguratem osigurani
od nenamjernog otpustanja.

Brzinu voznje prilagodite aktualnim uvjetima!

Prije brdskih voznji ukljucite nizi stupanj prijenosal!

Prije transportnih voznji u nacelu isklju€ite ko€enje pojedinih
kotaca (blokirajte papucice)!

24
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2.16.2 Hidrauliéni sustav

. Hidrauli¢ni je sustav pod visokim tlakom!

. Obratite paznju na pravilno priklju¢ivanje vodova hidrauli¢nih
crijeva!

. Pri priklju€ivanju vodova hidrauli¢nih crijeva pazite da hidrauli¢ni
sustav i na strani traktora i na strani stroja bude bez tlakal

. Zabranjeno je blokirati izvrSne elemente na traktoru koji sluze za
izravno izvodenje hidrauli¢nog ili elektri¢nog pokretanja
sastavnih elemenata, primjerice sklapanja, zakretanja ili guranja.
Odredeni se pokret mora automatski zaustaviti ako otpustite
odgovarajuci izvrsni element. To ne vrijedi za pokretanje uredaja

o  koji su kontinuirani,
o  koji su automatski regulirani ili
o  koji zbog svoje funkcije zahtijevaju plivajuéi ili pritisni
polozaj.
. Prije radova na hidrauli€cnom sustavu
spustite stroj,
ispustite tlak iz hidraulicnog sustava,
ugasite motor traktora,
povucite ru¢nu kocnicu,

© O o ©

o izvucite klju¢ za paljenje.

. Neka stru¢njak barem jednom godiSnje pregleda vodove
hidrauliénih crijeva kako bi utvrdio jesu li u stanju sigurnom za
rad!

. Vodove hidrauli¢nih crijeva zamijenite ako su osteceni ili stari!
Rabite samo originalne vodove hidrauli¢nih crijeva poduzeca
AMAZONE!

e  Vrijeme uporabe vodova hidrauli€nih crijeva ne smije prekoraditi
Sest godina ukljuCujuci eventualno razdoblje skladidtenja od
maksimalno dviju godina. Cak i u sluéaju struéno provedenog
skladidtenja i dopustenog opterecenja crijeva i spojevi crijeva
podlijeZzu prirodnom starenju zbog ¢ega je njihovo vrijeme
skladistenja i rok uporabe ograni¢en. Osim toga rok uporabe
moze se utvrditi u skladu s iskustvenim vrijednostima, osobito
ako se u obzir uzmu potencijali rizika. Za crijeva i crijevne
vodove od termoplasti¢nih materijala mogu vrijediti druge
orijentacijske vrijednosti.

. Propusne vodove hidrauli¢nih crijeva nikada ne pokuSavaijte
zabrtviti Sakama ili prstima.

Tekucina koja curi pod visokim tlakom (hidrauliéno ulje) moze
kroz kozu prodrijeti u tijelo i uzrokovati teSke ozljede!

U slu€aju ozljeda izazvanih hidrauli€nim uljem odmah potrazite
lijecnika! Opasnost od infekcije.

. Pri trazenju propusnih mjesta rabite odgovaraju¢a pomagala
zbog opasnosti od moguce teSke infekcije.
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Opce sigurnosne napomene

2.16.3 Elektri¢ni sustav

Pt

Pri radovima na elektricnom sustavu uvijek odvojite akumulator
(minus-pol)!

Rabite samo propisane osigurace. Uporabom prejakih osigurac¢a
uniStava se elektri¢ni sustav — opasnost od pozara!

Pazite na pravilno priklju€ivanje akumulatora - prvo spojite plus-
pol, a zatim minus-pol! Pri odvajanju prvo odvojite minus-pol, a
zatim plus-pol!

Na plus-pol akumulatora uvijek stavite propisani poklopac. Pri
priklju€ivanju ma masu postoji opasnost od eksplozije!

Opasnost od eksplozije! Izbjegavajte iskrenje i otvoreni plamen u
blizini akumulatora!

Stroj moze biti opremljen elektroni¢kim komponentama i
sastavnim elementima na ¢iju funkciju mogu utjecati
elektromagnetska zraCenja drugih uredaja. Takvi utjecaji mogu
izazvati ugrozavanje ljudi ako se ne postuju sigurnosne
napomene.

o  Ako se na stroj naknadno ugraduju elektriCni uredaji ifili
komponente koje se priklju€uju na mrezu vozila, korisnik
mora pod vlastitom odgovorno$¢u provjeriti uzrokuije li
ugradnja smetnje na elektronici vozila ili drugim
komponentama.

o  Pazite da su naknadno ugradeni elektri¢ni i elektronicki
sastavni elementi u skladu s Direktivom o
elektromagnetskoj kompatibilnosti 2004/108/EZ u aktualnoj
verziji te da imaju oznaku CE.

26
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Opce sigurnosne napomene
2.16.4 Ciséenje, odrzavanje i servisiranje
. Radove odrzavanja, servisiranja i ¢iS¢enja u naCelu provodite
samo
o ako je pogon iskljucen,
o  ako motor traktora miruje,
o ako je klju¢ za paljenje izvucen,
o ako je utika€ stroja izvu€en iz putnog racunala.

. Redovito provjeravajte ¢vrst dosjed matica i vijaka te ih
eventualno zategnite!

. Prije radova odrzavanja, servisiranja ili Ci¢enja podignuti stroj
odnosno podignute dijelove stroja osigurajte od nenamjernog
spustanja!

. Pri zamjeni radnih alata s nozevima rabite odgovarajuci alat i
rukavice!

. Propisno uklonite ulja, masti i filtre!

. Prije izvodenja radova elektricnog zavarivanja na traktoru ili
noSenom stroju odvojite kabel na alternatoru i akumulatoru
traktora!l

. Rezervni dijelovi moraju odgovarati minimalnim utvrdenim
tehnic¢kim zahtjevima poduze¢a AMAZONEN-WERKE! To se
postize uporabom originalnih rezervnih dijelova poduzeca
AMAZONE!
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3 Pretovar i istovar

A UPOZORENJE
Opasnost od prignjeéenja uslijed nenamjernog pada stroja

objesSenog na nosac tereta pri utovaru i istovaru!

. Upotrebljavajte isklju€ivo sredstva za vjeSanje (uzad, remenje,
lance itd.) Cija je minimalna vlacna &vrstoéa ve¢a od ukupne
teZine stroja (vidi tehnicke podatke).

. Sredstva za vjeSanje pri¢vrS¢ujte samo u oznagenim uévrsnim
toCkama ili na njima.

. Nikada se ne zadrzavaijte ispod podignutog, neosiguranog
tereta.

}-‘:E OPREZ
Minimalna vlaéna €vrstoc¢a po podiznom remenu mora iznositi

2000 kg!

Na stroju se nalaze 3 ucvrsne toCke za sredstva za vjeSanje.

Cenius-2

Sl. 4
[ Cenius-2:
l . Zupci na srediSnjem dijelu stroja demontirani su radi transporta.
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4 Opis stroja
4.1 Varijante stroja
Stroj Zupci Okvir Zastita od
preopterecenja
Cenius 3002
Cenius 3502 Cenius 02 kruta Super / Special
Cenius 4002
Cenius 3003
Cenius 3503 Cenius 03 kruta Special
Cenius 4003
) ) sklopljen .
Cenius 4002-2 Cenius 02 ) Super / Special
Cenius-2
) ) sklopljen .
Cenius 4003-2 Cenius 03 ) Special
Cenius-2
4.2 Pregled — sastavne skupine

(1) Straznji priklju¢ak u tri tocke

(2) Okvir
(3) Troredno polje zubaca
(4) Raonici

(5) Jedinica za poravnavanje elasti¢ni zupci /

niz Supljih diskova

Slijedni valjak

Namjestanje dubine zubaca

Namje&tanje dubine jedinice za
poravnavanje

Cenius02/03 BAG0080.7 10.14
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Opis stroja

cenius aAo02-2

SI.6
(1) Hidrauliéno sklopivi oblagadi
(2) Kruti srediSnji dio

(3) Jedan valjak po oblagacu

30
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4.3 Sigurnosni i zastitni uredaji

Opis stroja

. Obostrana zastitna cerada za pokrivanje prednjih donjih zubaca
pri transportu cestom

(1) Zupci pokriveni
(2) Zastitna cerada u parkirnom polozaju

e  Automatski blokirana mehani¢ka zastita od nezeljenog
rasklapanja stroja.

(1) Stroj sklopljen i osiguran
(2) Uze za deblokadu traktora.

Cenius02/03 BAG0080.7 10.14 31



Opis stroja

4.4 Prometno-tehnicka oprema

Sl. 9 — Cenius 02 /03
Sl. 10 — Cenius 02-2 /03-2

(1) Straznja svjetla, ko¢na svjetla, pokazivadi
smjera, crveni katadiopteri

(2) Plocice upozorenja

(3) Katadiopteri, okrugli

SI. 11/...
(1) Grani¢na svjetla sprijeda, pokazivaci smjera

(2) Plocice upozorenja sprijeda

Cenius-2 sprijeda ima zakretnu opremu za
sudjelovanje u prometu.

Sl. 12 - Prometna oprema sprijeda.

(1) Polozaj za transport

(2) Polozaj za zahvat

(3) Automatska blokada u krajnjim polozajima

Radi transporta cestom prometnu opremu
zakrenite u polozaj za transport.

Radi zahvata prometnu opremu zakrenite u
polozaj za zahvat.

. Po dva boc¢na reflektora slijeva i zdesna
(nisu na slici).

. Za Francusku dodatno po jedna plo¢a
upozorenja sa strane (nije na slici).

UtikaC sustava rasvjete preko utikac¢a prikljucite
na 7-polnu traktorsku uti¢nicu.

T
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4.5 Namjenska uporaba

Prikljuéna tanjurasta drljaca Cenius

. konstruiran je za uobiCajenu primjenu u poljoprivrednim
poslovima,

. preko gornje i donje poluge prikljuCuje se na traktor i njime
upravlja jedna osoba.

MozZe se voziti po nagibu u

. slojnici
smjer voznje ulijevo 20%
smjer voznje udesno 20%
. padini
uzbrdo 20%
nizbrdo 20%

U pravilnu uporabu takoder spada:
. pridrzavanje svih napomena iz ovih uputa za uporabu,
. pridrzavanje svih radova servisiranja i odrzavanja,

. isklju€iva uporaba originalnih rezervnih dijelova poduzeéa
AMAZONE.

Svaka druga uporaba osim gore navedene zabranjena je i smatra se
nenamjenskom.

Za Stete nastale nenamjenskom uporabom
. isklju€ivu odgovornost snosi vlasnik/koncesionar,

. poduze¢e AMAZONEN-WERKE ne snosi nikakvu odgovornost.
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4.6

Pt

Opasna podruéja i opasnha mjesta

Opasno podrucje jest okolina stroja u kojem stroj moze dohvatiti ljude
. pokretima stroja i njegovih radnih alata uvjetovanima radom,

. materijalima ili stranim tijelima koje stroj izbacuje,

. podignutim radnim alatima koji se nenamjerno spuste,

. nenamjernim kotrljanjem traktora i stroja.

U opasnom podrucju stroja nalaze se opasna mjesta gdje su rizici
stalno prisutni ili mogu neoc¢ekivano nastupiti. Slikovni znakovi
upozorenja oznacavaju ta opasna mjesta i upozoravaju na ostale
opasnosti koje se ne mogu ukloniti konstrukcijskim mjerama. Ovdje
vrijede specijalni sigurnosni propisi odgovarajucih poglavlja.

Zabranjeno je zadrzavanje u opasnom podrucju stroja

. sve dok motor traktora radi uz priklju¢eno zglobno
vratilo/hidrauli¢ni sustav,

. sve dok traktor i stroj nisu osigurani od nenamjernog pokretanja i
kotrljanja.

Rukovatelj smije pomicati stroj ili premjestati radne alate iz
transportnog u radni polozaj ili iz radnog u transportni poloZzaj ili ih
pokretati samo ako u opasnom podrucju stroja nema nikoga.

Opasna podrucja nalaze se:

. izmedu traktora i stroja, posebice kod spajanja i odvajanja,
. u podrucju pokretnih sastavnih elemenata,

. na stroju u pokretu,

. u podrucju zakretanja oblagaca,

. ispod podignutih, neosiguranih strojeva i dijelova stroja,

. kod rasklapanja i sklapanja oblaga¢a u podrucju vanjskih vodova
dodirivanjem vanjskih vodova.

34
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4.7 Tipska plo€ica i oznaka CE

Tipska plocica i oznaka CE nalaze se na okviru.

AMAZONE

Na tipskoj plocici navedeni su: Amazonen-Werke H, Dreyer GmbH&Co.KG

Am Amazonenwerk 913 D-49208 Hasbergen

. Ident. br. stroja: Masoh-Idant-r. _

b Tlp Grundgewizht kg - Werk - .
o Osnovna te¥ina u kg 2ul, Gesamtgewicht kg - Madelljahr -

. Dop. ukupna teZina u kg

. Tvornica

Baujahr

onnéc do fabrication
yoar of construction
Mg marcromnenns

° Godina modela

SI.13
4.8 Tehnicéki podatci
Cenius Super/ Special 3002 3502 | 4002 | 4002-2
Cenius Special 3003 3503 | 4003 | 4003-2
Radna Sirina [mm] 3000 3500 4000 4000
Transportna Sirina [mm] 3000 3500 4000 3000
Linearni razmak [mm] 273 291 286 286
Broj zubaca 11 12 14 14
Broj redova zubaca 3
Maksimalna radna dubina [mm] 280 mm
Zastita zubaca od
preopterec¢enja:
Cenius Super vucna opruga
Cenius Special sigurnosni vijak
Jedinica za poravnavanje:
e  Suplji diskovi
Promjer diskova [mm] 460
. alternativno elasti¢ni
ZUpci
Radna brzina [km/h] 10-15
.. 3,80
Ukupna duljina [m] 4,25 (s tandemskim valjkom)
Kategorija priklju¢aka kategorija Il
Razmak tezista (d) [mm] 1900
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Osnovna tezina (tezina praznog stroja)

Cenius Super / Special 3002 3502 4002 4002-2
Cenius Special 3003 3503 4003 4003-2
Osnovni stroj [kq] 700 765 795 1325
Oprema
Zupci Super [kq] 800 875 1020 1020
Zupci Special [kd] 380 420 490 490
Suplji diskovi [kd] 190 200 260 260
Elasti¢ni zupci [kd] 150 160 200 200
Tandemski valjak [kd] 480 550 630 680
Rebrasti valjak [kd] 480 550 630 680
Paker-valjak [kd] 380 430 500 560
Kosarasti valjak [kd] 250 290 320 340
Rubni diskovi [kd] 90 90 90 90
Rubni elasti¢ni [kd] 60 60 60 60
element
Straznja ¢eSljasta kgl 98 107 116 158
drljaca
Rasvjeta [kd] 20 20 20 85
o Osnovna teZina (teZina praznog stroja) dobiva se zbrajanjem tezine
osnovnog stroja i doti€ne opreme stroja.
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4.9 Potrebna oprema traktora

Za namjenski rad stroja traktor mora ispunjavati sljedece preduvjete:

Snaga motora traktora

Cenius 3002 od 90 kW (120 KS)
Cenius 3003

Cenius 3502 od 105 kW (140 KS)
Cenius 3503

Cenius 4002 od 120 kW (160 KS)
Cenius 4003

Cenius 4002 /-2 od 120 kW (160 KS)

Cenius 4003 /-2

Elektrika
Napon akumulatora: . 12V (Volt)
UtiCnica za svjetla: e  7-polna

Hidraulika Cenius -2

Maksimalan radni tlak: e 210 bar

Snaga crpke traktora: . minimalno 15 I/min pri 150 bar
Hidrauli¢no ulje stroja: . HLP68 DIN 51524

Upravljacki uredaiji: . vidi stranicu 51.

Priklju¢ak u tri tocke

. Donje poluge traktora moraju imati kuke donje poluge.

. Gornje poluge traktora moraju imati kuke gornje poluge.

410 Podatci o stvaranju buke

Vrijednost emisije na radnom mjestu (razina zvu¢nog tlaka) iznosi 74
dB(A), mjereno na uhu vozaca traktora tijekom rada u zatvoreno;j
kabini.

Mijerni uredaj: OPTAC SLM 5.

Visina razine zvuénog tlaka uvelike ovisi o koriStenom vozilu.
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5 Konstrukcija i funkcija

Sljedeée vam poglavlje pruza informacije o konstrukciji stroja i
funkcijama pojedinih sastavnih elemenata.

Sl. 14
Prikljuéna tanjurasta drlja¢a Genius prikladna je za
o  obradu strnike,
o  osnovnu obradu tla bez prevrtanja,

o pripremu tla za sjetvu,

Cenius opremljen je krutim okvirom,
Cenius-2 opremljen je sklopivim okvirom
za priklju¢ivanje u tri to¢ke na traktor.

Sastoji se od

o trorednog polja s elasti¢nim zupcima koji se mogu opremiti
razli¢itim raonicima,

o  reda Supljih diskova ili reda elasti¢nih zubaca,
o slijednog valjka.

Zupci modela Cenius Super opremljeni su zastitom od
preoptereéenja vu€ne opruge.

Zupci modela Genius Special opremljeni su sigurnosnim
vijcima.
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5.1 Zupci

¢ Cenius 02 Super: zupci sa
zastitom od preopterecenja dvjema
vuénim oprugama.

Zastita od preoptereéenja, koja se sastoji od
dviju vuénih opruga, omoguc¢ava izmicanje
zubaca ako dode do preoptereéenja.

Sl. 15

. Cenius 02 Special: zupci sa
zastitom od preopterecenja sigurnosnim
vijkom.

U slugaju preopterecenja sigurnosni se vijak
odreze (Sl. 16/1) i valja ga zamijeniti.

Rabite toan sigurnosni vijak:

Ovisno o izvedbi
M12 x 90 8.8

ili

M12 x 110 8.8

¢ Cenius 03 Special: zupci sa
zastitom od preoptereéenja sigurnosnim
vijkom.

U slucaju preopterecenja sigurnosni se vijak
odreze (Sl. 17/1) i valja ga zamijeniti.

Rabite to€an sigurnosni vijak:
M12 x 90 8.8

SI. 17
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Rezervni sigurnosni vijci za zupce kod modela
Cenius Special u¢vrséeni na okviru.

Fig. 18

. Namjestanje dubine
Dubina zubaca namjesta se valjkom.

Za namjestanje radne dubine pogledajte stranicu
64.
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5.2 Raonici Cenius 3002, 3502, 4002

Zupci stroja mogu se opremiti razli€itim raonicima:

raonik za strniku: primjena pri plitkoj obradi strnike za mijeSanje
s ispalim zitom i slamom,

spiralni raonik: primjena za srednju dubinu mrviastog sloja,
dobro mije$anje organske mase,

uski raonik: primjena kod osnovnog rahljenja povrSinskog sloja.
Pri dubljem rahljenju grude ostaju u donjem sloju,

Siroki raonik: univerzalno primjenjiv za plitke i srednje radne
dubine od 8 do 15 cm,

raonik u obliku pacje noge: plitka obrada strnike cijelom
povrSinom za radne dubine od 3 - 8 cm.

SI. 19
(1) Siljasti raonik (5) Uski raonik Vario-Clip (75 mm)
(2) Spiralni raonik (6) Siroki raonik Vario-Clip (110 mm)
(3) Raonik u obliku pacje noge (310 mm) (7) Raonik za strniku Vario-Clip (220 mm)
(4) Raonik za strniku (8) Raonik za strniku Vario-Clip (170 mm)
0 Cenius 03 ne moze se opremiti sustavom raonika Vario-Clip.
® U slu€aju uvjeta na lokaciji koji variraju tijekom rada i traze ¢estu
l promjenu raonika preporuca se primjena Vario-Clip sustava za brzu
promjenu.
Drzac raonika fiksiran je na zupcu, a samo tijelo raonika moze se
jednostavno zamijeniti.
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Pt

Raonik za strniku

Spiralni raonik

Uski raonik

Nacin rada

Radna
dubina

3-8cm

5-10cm

do 25cm

42
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5.3 Raonici C-Mix

Zupci stroja mogu se opremiti razli€itim raonicima:

SI. 20
(1) Vodeéi lim lijevo (80 ili 100 mm)

(2) Vodedilim desno (80 ili 100 mm)

(3) Raonik C-Mix 80 mm

(4) Raonik C-Mix 100 mm

(5) Kirilasti raonik 350 mm (raonik C-Mix s krilima koja se mogu

zasebno montirati, samo Cenius 03)

OPREZ
Opasnost od loma raonikal!

Stroj niposto nemojte odlagati s raonicima na u¢vrs§éenoj podlozi!

Nacin rada Radna
dubina

e e i b et 3-8cm

I T

C-Mix 100 mm DH fm

Krilasti raonik

hullli

5-10cm

C-Mix 80 mm . do25cm
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5.4

Cenius 3002/3003

Cenius 3502 / 3503

Cenius 4002/ 4003

Raspored raonika
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Sl. 21

Na slici je prikazan preporuceni tvorni¢ki raspored raonika. No
moguce ih je i individualno postaviti.
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5.5 Jedinica za poravnavanje

Kao element za ravnanje sluZi
. niz Supljih diskova ili

. niz elasti¢nih zubaca.
Diskovi mijeSaju, usitnjavaju i ravnaju tlo.

Kao alternativa okruglim diskovima stroj moze
takoder biti opremljen i nazubljenim diskovima.

Elasti¢ni zupci ravnaju tlo.

Vanjski elementi mogu se zasebno namijestiti
radi urednog prijelaza na sljedecu radnu Sirinu.

e Suplji diskovi

UleZistenje Supljih diskova sastoji se od
dvorednog kugli¢nog leZaja s kutnim dodirom s
kliznom prstenastom brtvom i uljnim punjenjem i
ne mora se odrzavati

Diskovi su opremljeni zastitom od preopterecenja
gumenim elasti¢nim elementima. Nakon prelaska
preko prepreke gumeni elastic¢ni elementi
diskove ponovno vracaju u radni poloza;.

. Elasti¢ni zupci

Elasti¢ni zupci opremljeni su zastitom od
preoptereéenja elasti¢nim Celikom. Nakon
prelaska preko prepreke zupci se ponovno
vrac¢aju u radni poloZaj.

. Namjestanje dubine

Radna dubina jedinice za poravnavanje
namjesta se neovisno o radnoj dubini zubaca.

Za namjestanje radne dubine pogledajte stranicu
65.

Konstrukcija i funkcija

Sl. 22

Sl. 23
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5.5.1 Cenius 3502 / 3503: Postavke Supljih diskova

Cenius 3502 / 3503 ima namijestive Suplje
diskove.

Sl. 24 prikazuje standardne postavke Supljih
diskova.

Sl. 24
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5.6 Rubni diskovi / rubni zupci

Izvlagivi rubni diskovi (SI. 26) / rubni zupci (SI.
25) pripremaiju ravno polje bez bo¢nih nasipa.

Kao alternativa okruglim diskovima stroj moze
takoder biti opremljen i nazubljenim diskovima.

. Oba ruba diska/rubna zupca pri transportu
ugurajte do kraja, fiksirajte svornjacima i
osigurajte preklopnim osigura¢ima.

. Rubni diskovi/rubni zupci pri primjeni se
mogu fiksirati u razli€itim rupicama.

° Pomicni rubni diskovi

Pomicéni rubni diskovi (Sl. 27) (opcija) mogu se
namjestiti po duljini, a okretanjem se moze
prilagoditi kut zahvacanja.

Konstrukcija i funkcija

Sl. 25

Sl. 26

Sl. 27
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5.7 Valjak

Valjci sluze za povratno u¢vrséenje i dubinsko
vodenje raonika.

° Paker-valjak

° Tandemski valjak
Tandemski valjak sastoji se od
o letviCastog valjka sprijeda,

o  paker-valjka straga.

e Valjak sa Stapovima

Za manje povratno uévrséenje tla na
raspolaganju stoji valjak sa Stapovima.

¢ Rebrasti valjak
s namjestivim strugaem

Rebrasti valjak uévrscuje tlo u prugama i ravna
povrsinu oranice.

Sl. 31
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° Valjak s reznim prstenovima

Valjak s reznim prstenovima opremljen je
letvicom s noZevima.

Podizanjem letvice s noZevima smanjuje se
opasnost od zaCepljenja ako je udio organske
mase velik.

Konstrukcija i funkcija

Sl. 32

Sl. 33

(1) Letvica s nozevima podignuta

(2) Letvica s nozevima spustena

(3) Vijak za namjestanje s protumaticom

— Nakon namjestanja vij¢ani spoj ucvrstite
protumaticom!

(1) Ugvrsni vijci drza¢a nozeva.

(2) Granicni vijak noza

U slu€aju preopterecenja ucvrsni vijci drzaca
nozeva bit ¢e odsje€eni. Umjesto njih se
kratkorono mogu upotrijebiti granicni vijci.

U¢vrsni vijak:
Vijak zaobljene glave 603 10X 25 8.8 A2G.

Sl. 34

[ ] Opasnost od zacepljenja pri montazi novih krakova letvice s

l nozevima.

Krakove letvice s noZzevima treba montirati na profil okvira valjka tako
da se ne nalaze u struji zemlje jedinice za poravnavanje.
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Rubni noz (opcija)

Rubni noZevi osiguravaju precizniji rad na
rubovima i u medupodrudjima.

Montaza/demontaza:

1. Uklonite preklopni osigura zadnjeg noza.
2. Zadnji noz izvucite prema naprijed.

3. Rubni noz uvedite u cijev.
4

Utaknite rubni noZ s noZzem i osigurajte
preklopnim osiguracem.

Sl. 35

5.8 Straznja cesljasta drljaca

Straznja CeSljasta drljaca (Sl. 36/1) (opcija) sluzi
za usitnjavanje i ravnanje tla.

Intenzitet rada moze se namjestiti fiksiranjem
svornjaka u skupinu rupica.

Svornjak nakon namjestanja osigurajte
preklopnim osiguratem.

Sl. 36
[ ) Straznja CeSljasta drljata ne moZe se primjenjivati na strojevima s
l tandemskim valjkom ili valjkom s reznim prstenovima.
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5.9 Hidrauli¢ni prikljucci

. Svi hidrauli¢ki vodovi opremljeni su dr§kama.

Na drSkama se nalaze oznake u boji s brojem ili slovom kako bi
se odredena hidrauli¢na funkcija povezala s tlacnim vodom
upravljackog uredaja na traktoru!

Na stroju su uz oznake zalijepljene folije koje pojasSnjavaju
odgovarajuce hidrauliCke funkcije.

. Ovisno o hidrauli¢koj funkciji, upravljacki uredaj na traktoru treba
upotrebljavati u raznim nacinima aktivacije.

kao trajna, za trajni optok ulja

u plutaju¢em poloZzaju, slobodan protok ulja u
upravljackom uredaju.

kao impulsna, aktivira se dok se provodi radnja @

. Upravljacki uredaj
Oznaka Funkcija traktora
UIU Cenius-2: rasklopiti
ol . dvostruko
plava . o | Rasklapanje : .
| 2 %uu@ oblagaca sklopit djelovanje
zelena .|rf£g¢ Ra(zggcq-:t))ina povecat dvostruko @
ij ; ;
DZ L\ smanit djelovanje
A UPOZORENJE
Opasnost od infekcije izazvane hidrauliénim uljem koje curi pod

visokim tlakom!

Pri spajanju i odvajanju vodova hidrauli¢nih crijeva pazite da
hidrauli¢ni sustav i na strani traktora i na strani stroja bude bez tlakal

Ako dode do ozljeda izazvanih hidrauli¢nim uljem, odmah potrazite
lije€nika.
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Pt

5.9.1 Prikljuéivanje vodova hidrauli¢nih crijeva

i:E UPOZORENJE
Opasnost zbog neispravnih hidrauliénih funkcija kod pogrjeSno

prikljuéenih vodova hidrauliénih crijeva!

Pri priklju€ivanju vodova hidrauli¢nih crijeva obratite paznju na
oznake u boji na hidrauli¢nim utika¢ima. Za to vidi poglavlje
»Hidrauli¢ni prikljucci", stranica 51.

0

Obratite paznju na maksimalno dopusteni radni tlak od 210 bar.

Prije nego Sto priklju€ujete stroj na hidrauliCni sustav svojeg
traktora provjerite kompatibilnost hidrauli¢nih ulja.

Nemojte mijeSati mineralna i bioloSka ulja.

Utaknite hidrauli¢ni utika¢/hidraulicne utikace u hidrauli¢ne
manzetne spojnice tako da se hidrauli¢ni utika&/i osjetno
zablokiraju.

Prekontrolirajte pravilan i nepropustan dosjed spojnih mjesta
vodova hidrauliénih crijeva.

Priklju€eni vodovi hidrauli¢nih crijeva

o  moraju lagano popustati u svim kretnjama u voZznji kroz
zavoj bez zatezanja, pregiba ili trenja,

o  ne smiju se strugati o druge elemente.

Aktivacijsku polugu na upravljatkom ventilu na traktoru zakrenite
u plivajuci polozaj (neutralni polozaj).

Prije nego Sto vodove hidrauli¢nih crijeva spajate s traktorom,
ocistite hidrauli¢ne utikate vodova hidrauli¢nih crijeva.

Vod (vodove) hidrauli¢nih crijeva spojite s upravljackim
uredajima traktora.

5.9.2 Odvajanje vodova hidrauliénih crijeva

1.

Aktivacijsku polugu na upravljackom uredaju na traktoru
zakrenite u plivajuéi polozaj (neutralni polozaj).

Oslobodite hidrauliéne utikade iz hidrauli¢nih manzetnih
spojnica.

Hidrauli¢ne utikace i hidrauli¢ne uti¢nice kapama za zastitu od
prasine zastitite od necistoce.

Vodove hidrauli¢nih crijeva odloZite u drzac crijeva.

52
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5.10  Prikljuéni okvir u tri tocke

Okvir stroja Genius izveden je tako da
zadovoljava dimenzije prikljuka u tri tocke
kategorije IIl.

Cenius s krutim okvirom ima svornjake gornje i
donje poluge kategorije II.

Cenius 4002-2 ima svornjake gornje i donje
poluge kategorije lIl.

SI. 37/...

(1) Gornja spojna tocka kategorije lIl.
(2) Gornja spojna to¢ka kategorije II.

(3) Gornja spojna to¢ka kategorije Ill

(4) Gornja spojna tocka kategorije Il

SI. 37

. Svornjak gornje poluge i svornjak donje
poluge s preklopnim osiguraem radi
zastite.
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6 Stavljanje u pogon

U ovom poglavlju dobit ¢ete informacije

o stavljanju stroja u pogon,

o tome kako mozete provijeriti smije li se stroj prikljuciti/objesiti
na vas traktor.

0 .

Prije stavljanja stroja u pogon rukovatelj mora procitati i shvatiti
upute za uporabu.

Obratite paznju na poglavlje ,Sigurnosne napomene za
rukovatelja", od stranice 22 pri

0 priklju€ivanju i odvajanju stroja,

o transportu stroja,

0 primjeni stroja.

Stroj smijete spajati i transportirati samo s traktorom koji je
pogodan za to!

Traktor i stroj moraju biti uskladeni s drzavnim propisima o
cestovhom prometu.

Vlasnik vozila (koncesionar) i voza¢ (rukovatelj) odgovorni su za
postovanje zakonskih odredbi drzavnih propisa o cestovhom
prometu.

i:E UPOZORENJE
Opasnost od prignjecenja, rezanja, odsijecanja, uvlacenja i

hvatanja u podrucju hidrauli¢no ili elektriéno aktiviranih
sastavnih elemenata.

Nemojte blokirati izvrSne elemente na traktoru koji sluze za izravno
izvodenje hidrauli¢nog ili elektricnog pokretanja sastavnih elemenata
primjerice sklapanja, zakretanja ili guranja. Odredeni se pokret mora
automatski zaustaviti ako otpustite odgovarajuéi izvrsni element. To
ne vrijedi za pokretanje uredaja

koji su kontinuirani,
koji su automatski regulirani ili

koji zbog svoje funkcije zahtijevaju plivajuci ili pritisni polozaj.

54
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6.1 Provjera kompatibilnosti traktora

A\

UPOZORENJE

Opasnost od loma pri radu, nedovoljne stabilnosti i nedovoljne
sposobnosti upravljanja i ko€enja traktora pri nenamjenskoj
primjeni traktora!

. Prije nego $to stroj priklju€ujete ili vieSate na traktor, provjerite
kompatibilnost svojeg traktora.
Stroj smijete prikljuciti ili objesiti samo na traktore koji su za to
pogodni.

. Provedite probno koc¢enje kako biste prekontrolirali postize li
traktor potrebno usporavanje pri ko€enju €ak i s
noSenim/vu€enim strojem.

Preduvjeti za kompatibilnost traktora osobito su:

. dopustena ukupna tezina,

o dopustena osovinska opterecenja,

) dopustene nosivosti montiranih guma.
Ove podatke mozete pronaci na tipskoj plocici ili u knjizici vozila
te u uputama za uporabu traktora.

Prednja osovina traktora uvijek mora biti optere¢ena s najmanje 20%
vlastite teZine traktora.

Traktor mora dosti¢i usporenje pri ko€enju koje je propisao
proizvodac traktora €ak i s noSenim ili vu¢enim strojem.

6.1.1 Izracun stvarnih vrijednosti za ukupnu tezinu traktora, osovinska optereéenja
traktora i nosivost guma te potrebno minimalno balastiranje

Dopustena ukupna teZina traktora, koja je navedena u knjizici vozila,
mora biti ve¢a od zbroja

. teZine samog traktora,
. balastne mase i

. ukupne teZine noSenog stroja ili potpornog opterecenja vuéenog
stroja.

Ova napomena vrijedi samo za Njemacku:

Ako pridrzavanje osovinskih optereéenja i/ili dopustene ukupne teZine
nije zajamceno, a iscrpljene su sve dostupne moguénosti, na temelju
izvjeSca sluzbenog vjestaka za promet motornih vozila s odobrenjem
proizvodaca traktora nadlezni ured prema pokrajinskom pravu moze
dati povladteno odobrenje prema ¢&l. 70 Pravilnika o tehni¢kim
uvjetima za vozila u prometu na cestama te potrebno dopustenje
prema ¢l. 29 st. 3 Zakona o cestovhom prometu.
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6.1.1.1  Potrebni podatci za izracun
Sl. 38
T. |[kg] |Vlastita tezina traktora
Tv |lkdl t?:i?éf:enje prednje osovine praznog vidi upute za uporabu traktora ili knjiZicu
vozila

Ty |[kg] |Opterecenje straznje osovine praznog
traktora

Gy |[kg] |Ukupna teZina stroja prikljuCenog straga ili | vidi tehni¢ke podatke stroja ili straznjeg
straznji uteg utega

Gy |[kg] |Ukupna tezina stroja priklju¢enog sprijeda ili | vidi tehniCke podatke stroja priklju¢enog
prednji uteg sprijeda ili prednjeg utega

a [m] |Razmak izmedu teziSta stroja prikljuéenog |vidi tehni¢ke podatke traktora i stroja
sprijeda ili prednjeg utega i sredine prednje |prikljuenog sprijeda ili prednjeg utega ili
osovine (zbroj a; + a,) mjere

a, |[m] |Razmak od sredine prednje osovine do vidi upute za uporabu traktora ili mjere
sredine priklju¢ka s donjom polugom

a, |[[m] |Razmak od sredine priklju¢ne toCke donje |vidi tehni¢ke podatke stroja priklju¢enog
poluge do tezista stroja prikljuCenog sprijeda| sprijeda ili prednjeg utega ili mjere
ili prednjeg utega (razmak tezista)

b [[m] |Stanje kotaca traktora vidi upute za uporabu traktora ili knjiZicu

vozila ili mjere

c [m] |Razmak izmedu sredine straznje osovine i |vidi upute za uporabu traktora ili knjizicu
sredine priklju¢ka donje poluge vozila ili mjere

d [m] |Razmak izmedu sredine priklju¢ne toCke vidi tehni¢ke podatke stroja
donje poluge i tezista stroja prikljuéenog
straga ili straznjeg utega (razmak tezista)
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6.1.1.2

6.1.1.3

6.1.1.4

6.1.1.5

6.1.1.6

Stavljanje u pogon

Izracun potrebnog minimalnog balastiranja sprijeda Gy ,j, traktora za zajamcéenu
sposobnost upravljanja

Gy e(c+d)-T, eb+0,2eT eb

V' min a+b

U tablicu (poglavlje 6.1.1.7) unesite brojéanu vrijednost za izradunato
minimalno balastiranje Gy i, koje je potrebno na prednjoj strani
traktora.

Izracun stvarnog opterec¢enja prednje osovine traktora Ty ¢4

_G,e(a+b)+T, eb—-G, e(c+d)

V tat b

U tablicu (poglavlje 6.1.1.7) unesite broj¢anu vrijednost za izradunato
stvarno opterecenje prednje osovine i dopusteno opterecenje prednje
osovine traktora navedeno u uputama za uporabu traktora.

Izracun stvarne ukupne tezine kombinacije traktora i stroja

Gtat =Gv +T|_ +GH

U tablicu (poglavlje 6.1.1.7) unesite broj¢anu vrijednost za izracunatu
stvarnu ukupnu tezinu i dopustenu ukupnu tezinu traktora navedenu u
uputama za uporabu traktora.

Izracun stvarnog opterec¢enja straznje osovine traktora Ty ¢4

=G, -T
H tat tat V tat

U tablicu (poglavlje 6.1.1.7) unesite broj¢anu vrijednost za izracunato
stvarno opterecenje straznje osovine i dopusteno optereéenje straznje
osovine traktora navedeno u uputama za uporabu traktora.

Nosivost traktorskih guma

U tablicu (poglavlje 6.1.1.7) unesite dvostruku vrijednost (dvije gume)
dopustene nosivosti guma (vidi npr. dokumentaciju proizvodaca
guma).
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6.1.1.7 Tablica

Stvarna vrijednost prema Dopustena vrijednost Dvostruka
izraCunu prema uputama za dopustena nosivost
uporabu traktora guma (dvije gume)
Minimalno balastiranje / K
.. g - -
sprijeda / straga
Ukupna tezina kg | < kg —
Optereéenje prednje kg | < kg | < kg
osovine - -
Opterecenje straznje kg | < kg | < kg
osovine - -
L . U knijizici vozila traktora potraZzite dopustene vrijednosti za
l ukupnu teZinu traktora, osovinska optereéenja i nosivosti guma.

. Stvarne, izracunate vrijednosti moraju biti manje od dopustenih
vrijednosti ili jednake njima ( <)!

iti UPOZORENJE
Opasnost od prignjec¢enja, rezanja, zahvacanja, uvlacenja i

udaranja zbog nedovoljne stabilnosti te nedovoljne sposobnosti
upravljanja i koCenja traktora.

Zabranjuje se priklju€ivanje stroja na traktor koji je uzet kao osnova
za izracun

. ako je ¢ak samo i jedna od stvarnih izraCunatih vrijednosti vec¢a
od dopustene vrijednosti,

. ako na traktor nije pri€vrScen predniji uteg (ako je potrebno) za
potrebno minimalno balastiranje sprijeda (Gy min)-

Morate rabiti prednji uteg koji odgovara barem potrebnom
minimalnom balastiranju sprijeda (Gy min)!
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6.2 Osiguravanje traktora/stroja od nenamjernog pokretanja i kotrljanja

i:f UPOZORENJE
Opasnost od prignjec¢enja, rezanja, odsijecanja, zahvacanja ili

namatanja, uvlaéenja, hvatanja ili udaranja kod svih intervencija
na stroju uslijed

pogonjenih radnih dijelova stroja,

nenamjernog aktiviranja radnih dijelova stroja odnosno
nenamjernog izvr$enja hidrauli€kih funkcija kada je motor
traktora ukljuéen,

nenamjernog pokretanja i kotrljanja traktora i noSenog
stroja.

Prije svakog zahvata na stroju traktor i stroj osigurajte od
nenamjernog pokretanja i kotrljanja.

Zabranjeni su svi zahvati na stroju poput primjerice radova
montaze, namjestanja, uklanjanja smetnji, ¢iS¢enja i servisiranja
o  ako je stroj ukljucen,

o  dok god radi motor traktora, a priklju¢eno je zglobno
vratilo/hidrauli¢éni sustav,

o ako je klju¢ za paljenje u bravi traktora, a motor traktora s
priklju¢enim zglobnim vratilom/hidrauli¢nim sustavom moze
se nenamjerno pokrenuti,

o ako pokretni dijelovi nisu blokirani kako se ne bi
nenamjerno pokrenuli,

o  ako se na traktoru nalaze osobe (djeca).

Posebice kod ovih radova postoji opasnost zbog nenamjernog
kontakta s pogonjenim, neosiguranim radnim dijelovima stroja.

o M w0 DN =

Ugasite motor traktora.

Izvucite klju€ za paljenje.

Povucite ruénu ko€nicu traktora.

Pobrinite se da na traktoru nema osoba (djece).

Ako je potrebno, zatvorite kabinu traktora
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7

Priklju¢ivanje i odvajanje stroja

Pri priklju€ivanju i odvajanju stroja obratite paZnju na poglavlje
»3igurnosne napomene za rukovatelja", stranica 22.

O
A\

UPOZORENJE

Opasnost od prignjeéenja, zahvaéanja, namatanja i/ili udaranja
zbog nenamjernog pokretanja i kotrljanja traktora pri
priklju€ivanju i odvajanju zglobnog vratila i opskrbnih vodova!

Prije nego $to za priklju€ivanje ili odvajanje udete u opasno podrucje
izmedu traktora i stroja, traktor osigurajte od nenamjernog pokretanja
i kotrljanja. Za to vidi stranicu 59.

A\

UPOZORENJE

Opasnost od prignjec¢enja i udaranja u podrucju izmedu
straznjeg dijela traktora i stroja pri priklju€ivanju i odvajanju
stroja!

. Zabranjeno je aktivirati hidrauli¢nu spojku traktora s tri toCke sve
dok se u podrucju izmedu straznjeg dijela traktora i stroja nalaze
ljudi.

. IzvrSne elemente za hidrauli€nu spojku s tri tocke traktora
o  aktivirajte samo na predvidenom mjestu rada pored

traktora,
o nikada nemoijte aktivirati ako se nalazite u opasnom
podrucju izmedu traktora i stroja.

60
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71 Priklju€ivanje stroja

A\

UPOZORENJE

Opasnost od prignjecenja i/ili udaranja pri priklju€ivanju stroja
izmedu traktora i stroja!

Prije nego Sto traktor pribliZite stroju, udaljite ljude iz opasnog
podrucja izmedu traktora i stroja.

Prisutni pomagaci smiju se nalaziti pokraj traktora i stroja samo u
svojstvu davanja uputa i smiju u¢i izmedu vozila tek kada se vozila
zaustave.

AN\

UPOZORENJE

Opasnost za ljude od prignjeéenja, uvlaéenja, zahvaéanja ili
udaranja ako se stroj nenamjerno odvoji od traktora!

¢ Predvidene uredaje za propisno spajanje traktora i stroja rabite
samo namjenski.

. Pri priklju€ivanju stroja na hidrauli¢nu spojku s tri toCke na
traktoru pazite na to da se kategorije traktorskog prikljucka i
stroja obvezno moraju poklapati.

e  Za priklju€ivanje stroja upotrebljavajte iskljucivo isporucene
svornjake gornje i donje poluge (originalni svornjaci).
. Pri svakom prikljuivanju stroja provjerite da na svornjacima

gornje i donje poluge nema vidljivih nedostataka. U slu€aju ocitih
znakova istroSenosti zamijenite svornjake gornje i donje poluge.

. Svornjake gornje i donje poluge preklopnim osiguradem
osigurajte od nenamjernog otpustanja.

. Prije kretanja pogledom provjerite jesu li kuke gornje i donje
poluge ispravno blokirane.

UPOZORENJE

Opasnost od loma pri radu, nedovoljne stabilnosti i nedovoljne
sposobnosti upravljanja i ko€enja traktora pri nenamjenskoj
primjeni traktora!

Stroj smijete prikljuciti ili objesiti samo na traktore koji su za to
pogodni. O tom vidi poglavlje ,Provjera kompatibilnosti traktora",
stranica 55.

UPOZORENJE

Opasnost od prekida opskrbe energijom izmedu traktora i stroja
zbog ostecéenih opskrbnih vodoval!

Pri spajanju opskrbnih vodova pazite na tijek opskrbnih vodova.
Opskrbni vodovi

) moraju bez napetosti, prelamanija ili trenja lagano popustati svim
pokretima noSenog ili vu€enog stroja,

o ne smiju strugati po drugim dijelovima.
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Pri priklju€ivanju stroja provjerite ima li na stroju vidljivih
nedostataka. Vise o tome potrazite u poglavlju ,Obveza
rukovatelja", stranica 8.

Kugliéne ¢ahure ulvrstite preko svornjaka gornje i donje poluge
u prikljuénim to¢kama priklju¢nog okvira s tri toCke.

Svornjake gornje i donje poluge preklopnim osiguracem
osigurajte od nenamjernog otpustanja. Vidi poglavlje ,Priklju¢ni
okuvir u tri toCke" od stranice 53.

Prije nego $to traktor dovezete do stroja, udaljite osobe iz
opasnog podrucja izmedu traktora i stroja.

Prije nego $to stroj spojite s traktorom, opskrbne vodove

prikljucite na traktor na sljedeci nacin:

5.1 Traktor dovezite do stroja tako da izmedu traktora i stroja
ostane slobodan prostor (pribl. 25 cm).

5.2 Traktor i stroj osigurajte od nenamjernog pokretanja i
kotrljanja. Vidi poglavlje ,,Osiguravanje traktora od
nenamjernog pokretanja i kotrljanja" od stranice 59.

5.3 Spojite vodove hidrauli¢nih crijeva, vidi poglavlje ,Spajanje
vodova hidrauli¢nih crijeva", od stranice 52.
5.4 Spojite sustav rasvjete.

5.5 Kuke donje poluge usmijerite tako da se poklapaju s donjim
prikljuénim to¢kama stroja.

Traktor pomaknite unatrag jos blize stroju tako da donje

prikljuéne to€ke na stroju prihvate kuke za donje poluge traktora.

Hidrauli¢nu spojku s tri to¢ke na traktoru podignite do visine na
kojoj kuke za donje poluge prihvac¢aju kugli¢ne €ahure i
automatski ih blokiraju.

S traktorskog sjedala gornju polugu odvojite preko kuke za
gornje poluge pomocu gornje priklju¢ne to¢ke prikljuénog okvira
s tri toCke.

Kuka za gornje poluge blokira se automatski.

Prije kretanja pogledom provjerite jesu li kuke gornje i donje
poluge ispravno blokirane.
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7.2 Odvajanje stroja
[ ] Pri odvajanju stroja ispred njega mora ostati toliko slobodnog prostora
l da traktor pri ponovnom priklju€ivanju moZzete pribliZiti stroju u ravnini
stroja.

i:} OPASNOST
Cenius-2:
Opasnost po zivot uslijed

prevrtanja stroja!

Sklopljeni stroj niposto nemoijte

odvaoijiti! Sredisnji zupci ne nose stro;j.

A

A4

— MD217

1. Stroj odloZite na daske kako biste zastitili zupce.

2. Pripriklju€ivanju stroja provjerite ima li na stroju vidljivih
nedostataka. Obratite paznju na poglavlje ,Obveza rukovatelja",
stranica 8.

3. Odvaoijite stroj od traktora kako slijedi.

3.1
3.2

3.3
34

3.5
%

3.6

3.7

3.8

Rasteretite gornju polugu.

S traktorskog sjedala deblokirajte i odvojite kuku gornje
poluge.

Rasteretite donju polugu.

S traktorskog sjedala deblokirajte i odvojite kuku donje
poluge.

Traktor pomaknite prema naprijed za priblizno 25 cm.
Slobodan prostor izmedu traktora i stroja koji je tako nastao
omogucava bolji pristup radi odvajanja opskrbnih vodova.

Traktor osigurajte od nenamjernog pokretanja i kotrljanja,
vidi poglavlje ,Osiguranje traktora od nenamjernog
pokretanja i kotrljanja", od stranice 59.

Vodove hidrauli¢nih crijeva odvojite, vidi poglavlje
»0dvajanje vodova hidrauli¢nih crijeva", od stranice 52.

Odvojite sustav rasvjete.
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8 Postavke

Pt

ZAN

UPOZORENJE
Opasnost od prignjeéenja, rezanja, odsijecanja, odrezivanja,
zahvaéanja, namatanja, uvlaéenja, hvatanja ili udaranja zbog

° nenamjernog spustanja stroja koji je podignut preko
hidrauliéne spojke s tri to¢ke na traktoru,

. nenamjernog spustanja podignutih, neosiguranih dijelova

stroja,

° nenamjernog pokretanja i nenamjernog kotrljanja spojenog

traktora i stroja.

Prije provodenja namjestanja na stroju traktor i stroj osigurajte od
nenamjernog pokretanja i kotrljanja, vidi stranicu 59.

8.1 Radna dubina zubaca

o

NamjesStanjem radne dubine zubaca namjesta se i jedinica za
poravnavanje.

8.1.1 Mehani¢ko namjestanje radne dubine

Sl. 39

(1) Osovina

(2) Alat za namjestanje duljine osovine (u parkirnom polozZaju)

(3) Protumatica

Radna dubina zubaca namjesta se promjenom duljine osovine
pomocu alata.

1. Oftpustite protumaticu.

2. Namjestite duljinu osovine.

o  skraéenje osovine — povecanje radne dubine
o  produljenje osovine — smanjenje radne dubine

Ponovno pritegnite protumaticu.

Alat nakon uporabe ponovno vratite u parkirni polozaj i
osigurajte preklopnim osiguracem.
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. Cenius-2: obje osovine namjestite na jednaku duljinu.
. Ako se osovina mora vrtjeti pri pritezanju protumatice, stroj
podignite i tako valjkom opteretite osovinu.

8.1.2 Hidrauli€no namjestanje radne dubine

Sl. 40
(1) Hidrauliéno namjestanje dubine

(2) Ljestvica s kazaljkom za prikaz radne dubine

[ ] Vrijednosti na ljestvici prikazuju namjestenu radnu dubinu u cm.

Radna dubina namjesta se preko upravljackog uredaja traktora
zeleno.

8.2 Radna dubina jedinice za poravnavanje

Radna dubina jedinice za poravnavanje moze se
prilagoditi radnoj dubini zubaca pomocu rucice.

1. Povucite preklopni osigurac (SI. 41/1).

2. Ruc¢icom namjestite radnu dubinu.

3. Polozaj osigurajte preklopnim osiguracem.

. okretanje rucice udesno.
— smanjivanje radne dubine

e okretanje rucice ulijevo.
— povecavanje radne dubine

Sl. 41

o . Na svim jedinicama za poravnavanje na isti nacin namjestite
dubinu.

e Na jedinicama za namjeStanje nalazi se ljestvica radi orijentacije
(SI. 41/2).
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8.3 Namjestanje strugaca

Strugadi su tvornic¢ki namjesteni. Za
prilagodavanje postavki uvjetima rada:

1. Otpustite vijak ispod strugaca.
2. Struga¢ namjestite u duguljastu rupu.

3. Ponovno zategnite vijak.

Rebrasti valjak:
Razmak izmedu strugaca i

meduprstena ne smije biti manji od 10
mm kako ne bi doslo do prevelikog
troSenja.

Paker valjak:

Razmak izmedu strugaca i osovine
namjestite na vrijednost izmedu 0,51 4
mm.
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Transportne voznje

OPASNOST
VAN
napomene za rukovatelja", stranica 25.

Pri transportu obratite paznju na poglavlje ,,Sigurnosne

Vlasnik i voza¢ vozila odgovorni su za pridrzavanje
zakonskih odredbi zakona o cestovnom prometu i pravilnika
o tehni¢kim uvjetima za vozila u prometu na cestamal!

Provjerite radi li sustav rasvjete!

Pri transportu prikljuénog uredaja rasvjeta traktora ne smije
biti pokrivena.

Ne smije se prekoraciti transportna Sirina od 3 m!

Pri voznji cestom s podignutim uredajem upravljacka
poluga na traktoru mora biti osigurana od spustanja i
rasklapanja!

OPASNOST

Vanjske rubne diskove/rubne zupce ugurajte i osigurajte.

> B

Cenius 3002/ 3502 i Cenius 3003 / 3503:

OPASNOST

Opasnost od ozljeda pri transportu s natprosjeénom Sirinom.

Utaknite i osigurajte vanjske rubne diskove/rubne zupce!
Demontirajte vanjske nozeve valjka s reznim prstenovima
(opcija)!

Raonici u obliku pacje noge/krilasti raonici: vanjski prihvat
zubaca montirajte unutra koliko je potrebno da se postuje
dopustena transportna Sirina.
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9.1 Prebacivanje iz radnog u transportni polozaj
1. Podignite stroj.
2. Oba rubna diska/rubna zupca postavite u polozaj za transport.
3. Cenius-2: aktivirajte upravljacki uredaj plavo.
[0 sklopite stroj.
4. Cenius-2: rasvjetu postavite u polozaj za transport.
5. Cenius-2: donje prednje zupce (slijeva i zdesna) pokrijte

zastitnom ceradom.

Sl. 43: Cenius-2 u poloZaju za transport.

Sl. 43
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10 Primjena stroja
OPASNOST!
. Pri primjeni stroja pridrzavajte se napomena iz poglavlja
»Sigurnosne napomene za rukovatelja", od stranice 22.
. Pridrzavajte se slikovnih znakova upozorenja na stroju.
Slikovni znakovi upozorenja navode vazne napomene za
siguran rad stroja. Pridrzavanje ovih napomena sluzi vasoj
sigurnosti!
10.1 Prebacivanje iz transportnog u radni polozaj
1. Podignite stro;.
Cenius-2: rasvjetu postavite u polozaj za zahvat.
Cenius-2: zastitne cerade donjih prednjih zubaca postavite u
parkirni polozaj (Sl. 7).
4. Cenius-2:
uZe za deblokadu zastite povucite protiv nezeljenog rasklapanja.
i istovremeno
aktivirajte upravljacki uredaj plavo.
Rasklopite stroj.
5. Oba rubna diska/rubna zupca postavite u radni polozaj.
10.2 Primjena
Cenius valja rabiti kada je straznji priklju€ak u tri tocke u plivajuéem
polozaju. Slijedni valjak obavlja vodenje u dubinu.
Tijekom primjene na polju uredaj se podiZze samo prije uvratina i
nakon toga se ponovno rabi.
. Stroj je priklju¢en na traktor.
. Namjestena je radna dubina zubaca i jedinice za poravnavanje.
. Stroj se nalazi u radnom poloZzaju.
o Valja izbjegavati voznju unatrag tijekom uporabe strojal!
@ Uredaj na osovinama podiznog kraka i gornjoj poluzi traktora valja
l namjestiti tako da se okvir tijekom rada u uzduznom i popre¢nom
smjeru nalazi usporedno u odnosu na tlo!
10.3  Voznja na uvratinama

. Kod voznje u ostrom zavoju podignite uredaj kako biste izbjegli
popre¢no opterecenje alata!

. Umetanje na uvratinama vrSi se tek kada se smjer uredaja
poklapa s radnim smjerom.
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11 Smetnje

Smetnja

Pomoc¢

Diskovi / redovi zubaca zaCepljeni su
biljnim materijalom.

Podignite stroj i ponovno ga spustite.

Povlagenje tla ispred valjka.

Podignite stroj i ponovno ga spustite.

Smanijite radnu dubinu.

ZacCepljenje paker-valjka.

Namijestite strugac.
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12 Ciséenje, odrzavanje i servisiranje

A UPOZORENJE
Opasnost od prignjeéenja, rezanja, odsijecanja, odrezivanja,

zahvaéanja, namatanja, uvlaéenja, hvatanja ili udaranja zbog

Traktor i stroj prije izvodenja radova €iS¢enja, odrzavanja ili servisa
na stroju osigurajte od nenamjernog pokretanja i kotrljanja, vidi
stranicu 59.

nenamjernog spustanja stroja koji je podignut preko
hidrauli€éne spojke s tri to¢ke na traktoru,

nenamjernog spustanja podignutih, neosiguranih dijelova
stroja,

nenamjernog pokretanja i nenamjernog kotrljanja spojenog
traktora i stroja.

OPASNOST!
A . Pri €iSéenju, odrzavanju i popravljanju pridrzavajte se uputa

iz poglavlja ,,Sigurnosne napomene za rukovatelja“ na
stranici 27,

Pri radovima odrzavanja na podignutom uredaju uvijek valja
rabiti prikladne potporne elemente.

Provjerite radi li sustav rasvjete!

Pri radovima popravljanja nakon kojih slijedi bojenje valja
obnoviti slike proizvoda i plo€ice s upozorenjimal

IstroSene i oStecene dijelove valja zamijeniti. Valja rabiti samo
originalne rezervne dijelove!

Sva oznagena mjesta podmazivanja valja podmazati u skladu s
pregledom mjesta podmazivanja (stranica 73), odnosno klizna i
zglobna mjesta prikladno namastiti!

Nakon rada valja o€istiti alat!
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121

Ciséenje

Pt

o

Posebno pomno obavite nadzor vodova koc¢nih, zra¢nih i
hidrauli¢nih crijeva!

Vodove koc€nih, zracnih i hidrauli€nih crijeva nikada nemojte
tretirati benzinom, benzolom, petrolejem ili mineralnim uljima.

Stroj podmazite nakon &iSc¢enja, a osobito nakon ¢is¢enja
visokotlaénim CistaCem/parnim Cistatem ili sredstvima koja
otapaju mast.

Postujte zakonske propise za rukovanje sredstvima za €iScenje i
njihovo uklanjanje.

Ciséenje visokotlaénim &istaéem/parnim &istaéem

o

Ako za ¢iSc¢enje rabite visokotlacni Cistac/parni Cistat, obvezno
se pridrzavajte sljedecih toc¢aka:

o Nemoijte Cistiti elektricne sastavne elemente.
o Nemojte Cistiti kromirane sastavne elemente.

o Mlaz visokotlaénog Cistaa/parnog Cistaca nikada nemojte
usmijeriti izravno na mjesta podmazivanja ili lezajna mjesta.

o Uvijek odrzavajte minimalni razmak od 300 mm izmedu
mlaznice visokotlatnog CistaCa odnosno parnog Cista¢a i
stroja.

o Pri rukovanju visokotlacnim Cistacima postujte sigurnosne
odredbe.

12.2

Propis za podmazivanje

o

Podmazite sve mazalice (brtve odrZavajte Cistima).

Stroj podmazite/namastite u navedenim

razmacima.

Mijesta podmazivanja na stroju su oznacena

folijom (SI. 44).

Prije podmazivanja temeljito oCistite mazalice i Q
preSe za mast tako da se u lezajeve ne utisne

necistoca. Do kraja istisnite prljavu mast u
leZajevima i zamijenite je novom mascu!

- MD114
Sl. 44
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Maziva

Za podmazivanje se koristite viSenamjenskom litjevom sapunskom
mascu s aditivima EP:

Poduzece Naziv maziva
Normalni uvjeti Ekstremni uvjeti
koristenja: koristenja:
ARAL Aralub HL 2 Aralub HLP 2
FINA Marson L2 Marson EPL-2
ESSO Beacon 2 Beacon EP 2
SHELL Retinax A Tetinax AM

Pregled mjesta podmazivanja

Mjesto podmazivanja Broj Interval [h]
1 Hidrauli¢ni cilindar (Cenius -2) 8 50
2 Lezaj oblagaca (Cenius -2) 2 50
3 | Osovina/hidrauliéni cilindar dubina zubaca 172 50
4 Rudica 2/4 50
5 Straznje krilo 2/4 50
6 Tandemski valjak 2/4 50

Sl. 45
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12.3 Pregled plana odrzavanja

Pt

o

Intervale odrZzavanja provodite prema prvom dospjelom terminu.

Prednost imaju vremenski razmaci, radni ucinci ili intervali
odrZavanja eventualno prateée vanjske dokumentacije.

Nakon prve voznje pod optere¢enjem

Sastavni element Postupak odrzavanja V'd.' Rad u Servisnoj
stranicu radionici
Spoj zubaca Kontrola vij¢anih spojeva 78
Hidrauliéni sustav Kontrola nedostataka 79 X
Ispitivanje nepropusnosti
Tjedno / svakih 50 radnih sati
Sastavni element Postupak odrzavanja V'd.' Rad u SEervisnoj
stranicu radionici
Hidrauliéni sustav Kontrola nedostataka 79 X
Spoj zubaca Kontrola vij¢anih spojeva 78
Spoj valjaka Kontrola vij¢anih spojeva 78
Spoj nosaca diskova Kontrola vijéanih spojeva 78
Strugaé na valjku Kontrola razmaka 66
Kvartalno / 200 radnih sati
Sastavni element Postupak odrzavanja V'd.' Rad u Servisnoj
stranicu radionici
Sklapanje hidrauliénog Kontrola vij¢anih spojeva 78
cilindra
Po potrebi
Sastavni element Postupak odrzavanja V'd.' Rad u Servisnoj
stranicu radionici
Raonici Zamjena 75
Zupci Zamjena 75
Zastita od preoptereéenja Zamjena vucnih opruga 76 X
Super
Disk XL041 Kontrola pohabanosti - 77 X
zamijeniti ako je minimalni
promjer 360 mm
Segmenti diskova Zamjena 7 X
Svornjaci donje poluge Zamjena 81
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12.4 Montaza i demontaza zubaca

OPREZ
Zupci i raonici stroja Genius mogu se zamijeniti na polju. Pritom

stroj lagano podignite kako biste smanijili opasnost od ozljedivanja
neZeljenim spustanjem stroja.

(1) Sigurnosni vijak M12

(2) Ugvrsni vijak M20: maksimalan zatezni
moment vijka: 210 Nm.

— U suprotnom je zastita bez funkcije.

Fig. 46

12.5 Zamjena raonika

OPREZ
Pri zamjeni raonika potreban je

poseban oprez!

Izbjegnite otpustanje vijaka u
Cetvrtastom profilu.

Opasnost od ozljeda na ostrim
bridovima!

Obvezno nosite zastitne naocale i
rukavice!
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12.5.1 Zamjena raonika Vario-Clip

Za demontaZzu raonika Vario-Clip (SI. 48/1)
stezni zatik (SI. 48/2) trnom gurnite prema dolje i
skinite raonik prema naprijed.

Za montazu postavite raonik Vario-Clip i
osigurajte ga steznim zatikom.

OPREZ
Raonici su izradeni od oja¢anog

materijala. Ako se pri demontazi ili
montazi upotrebljava €ekié, moze

doéi do pucanja (posebice vrhova),
§to moze uzrokovati teske ozljede!

12.5.2 Zamjena raonika C-Mix

Pri zamjeni raonika pazite na sljedece:

. raonike bez razmaka montirajte paralelno s
vodeéim limovima,

. raonike po potrebi namjestite u polozaj
gumenim ili plasti€nim ¢ekicem,

e  zatezni moment za vijke: 145 Nm.

. nakon 5 sati rada provijerite ¢vrst dosjed
vij€anog spoja.

Fig. 49

12.6 Zamjena vuénih opruga zastite od preoptereéenja (rad u servisnoj

radionici)

OPREZ
Cenius Super:

Za osiguranje zubaca od preoptereéenja sluze po dvije vuéne opruge
koje se nalaze pod visokim stupnjem prednaprezanja. Za montazu i
demontazu vuénih opruga obvezno se koristite napravom.

U suprotnom postoji opasnost od ozljeda!

o apravu za demontazu narucite preko servisne sluzpe/trgovca.
N demontaz Site preko servisne sluzbelt
l o narudzbeni broj 78800341(za Cenius i Centaur,
hidrauli¢na)

o  narudzbeni broj 78800576 (za Cenius, mehanicka)
) Pri zamjeni opruga zamijenite i njihove svornjake.

) Pridrzne vijke na zupcima zamijenite vijkom
ISO 4014 12X 70 10.9.
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12.7 Montaza i demontaza segmenata diskova (rad u servisnoj radionici)

L . Pri demontazi elasti¢nih

l elemenata (segmenata diskova)
pazite na prednaprezanje! Rabite
prikladne naprave!

e  ZamontaZu i demontazu
segmenata diskova rabite
dodatne dulje vijke kao pomoc¢no
sredstvo!

Sl. 50

12.8 Zamjena diskova (rad u servisnoj radionici)

Minimalan promjer diskova: 360 mm.
Zamjena diskova radi se

. kada je stroj podignut u polozaj za okretanje
na uvratinama,

. kada su diskovi podignuti,

. protiv nenamjernog spustanja osiguranog
stroja.

Cenius-2:

. na oblagacima kada je stroj rasklopljen,

. na srediSnjem dijelu kada je stroj sklopljen. SI. 51

Za zamjenu diskova otpustite Cetiri vij€ana spoja
te ih zatim kasnije ponovno zategnite.
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12.9  Spoj zubaca

Provjerite ¢vrst dosjed vijaka.

Potreban zatezni moment: 210 Nm

12.10 Spoj valjaka

Provjerite ¢vrst dosjed vijaka.

Potreban zatezni moment: 210 Nm

Sl. 52

Za pravilno prikljucivanje valjaka

stezni stremen i njegove vij¢ane

spojeve valja montirati u skladu s
SI. 53.

12.11 Spoj nosaca diskova

Provijerite Evrst dosjed vijaka.

Potreban zatezni moment: 210 Nm

SI. 53

Sl. 54

12.12 Hidrauli€ni cilindri za sklapanje modela Cenius-2

o Provjerite ¢vrst dosjed oka cilindra na hidrauli€nom cilindru.

Ako je dosjed labav, klipnjadu osigurajte osigura¢em vijaka (vrlo
¢vrsto), a protumaticu pritegnite s 300 Nm.
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12.13 Hidrauli€ni sustav (rad u servisnoj radionici)

i:f UPOZORENJE
Opasnost od infekcije ako u tijelo prodre hidrauliéno ulje

hidrauli€nog sustava koje se nalazi pod visokim tlakom!

Radove na hidraulicnom sustavu smije provoditi samo
specijalizirana servisna radionica!

Prije nego Sto po¢nete s radovima na hidrauli€nom sustavu,
ispustite tlak iz hidrauli¢nog sustaval!

Pri traZzenju propusnih mjesta obavezno rabite odgovarajuc¢a
pomagala!l

Propusne vodove hidrauli¢nih crijeva nikada ne pokuSavajte
zabrtviti Sakama ili prstima.

Tekuéina koja curi pod visokim tlakom (hidrauli¢no ulje) moze
kroz koZu prodrijeti u tijelo i uzrokovati teSke ozljede!

U slu€aju ozljeda izazvanih hidrauli¢nim uljem odmah potraZite
lijecnika! Opasnost od infekcije!

Pri priklju€ivanju vodova hidrauli¢nih crijeva na hidrauliku
vucnog stroja pazite da hidraulika i na strani vu€nog stroja i na
strani prikljucka bude bez tlaka!

Pazite na pravilno priklju€ivanje vodova hidrauli¢nih crijeva.

Redovito pregledavajte sve vodove hidrauli¢nih crijeva i spojke
radi o8teéenja i necistoce.
Neka stru¢njak barem jednom godisSnje pregleda vodove

hidrauli¢nih crijeva kako bi utvrdio jesu li u stanju sigurnom za
rad!

Vodove hidrauli€nih crijeva zamijenite ako su osteceni ili stari!
Rabite samo originalne vodove hidrauli¢nih crijeva poduzec¢a
AMAZONE!

Vrijeme uporabe vodova hidrauli¢nih crijeva ne smije prekoraditi
Sest godina uklju€ujuci eventualno razdoblje skladistenja od
maksimalno dviju godina. Cak i u sluéaju struéno provedenog
skladiStenja i dopustenog opterecenja crijeva i spojevi crijeva
podlijezu prirodnom starenju zbog ¢ega je njihovo vrijeme
skladistenja i rok uporabe ograni¢en. Osim toga rok uporabe
moze se utvrditi u skladu s iskustvenim vrijednostima, osobito
ako se u obzir uzmu potencijali rizika. Za crijeva i crijevne
vodove od termoplasti¢nih materijala mogu vrijediti druge
orijentacijske vrijednosti.

Propisno uklonite staro ulje. Ako postoje problemi s uklanjanjem,
obratite se svojem dobavljacu ulja!

Hidrauli¢no ulje pohranite na sigurnom mjestu izvan dohvata
djece!

Pazite da hidrauli¢no ulje ne dospije u tlo ili vodu!
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12.13.1 Oznaka vodova hidrauli€énih crijeva

Oznaka armature pruza sljedec¢e informacije:

1 2
Sl. 55/... | /\
(1) Oznaka proizvodaca voda hidrauli¢nog = o -
: JATHF 04 /02

crijeva (ATHF)
(2) Datum proizvodnje voda hidrauli¢nog X _HD 210 EN8S

crijeva

(04 / 02 = godina / mjesec = veljaca 2004.) T
(3) Maksimalan dopusten pogonski tlak 3

(210 bar).
Sl. 55

12.13.2 Intervali odrzavanja

Nakon prvih 10 radnih sati i zatim svakih 50 radnih sati

1. Provijerite jesu li svi sastavni elementi hidrauli¢nog sustava
nepropusni.

2. Po potrebi zategnite vij€ane spojeve.

Prije svakog stavljanja u pogon

1. Prekontrolirajte postoje li na vodovima hidrauliénih crijeva uodljivi

nedostatci.

2. Uklonite izlizana mjesta na vodovima hidraulinih crijeva i
cijevima.

3. Odmah zamijenite pohabane ili oste¢ene vodove hidrauli¢nih
crijeva.

12.13.3 Kriteriji pregleda za vodove hidrauli€énih crijeva

Pridrzavajte se sljedecih kriterija pregleda radi svoje vlastite
sigurnosti!

Vodove hidrauli¢nih crijeva zamijenite ako pri pregledu
ustanovite sljedece kriterije:

. Ostecéenja vanjskog sloja sve do umetka (npr. izlizana mjesta,
porezotine, napuknuca).

. Krhkost vanjskog sloja (napuknuc¢a materijala crijeva).

o Deformacije koje ne odgovaraju prirodnom obliku crijeva ili voda

crijeva. U bestlatnom stanju i pod tlakom ili pri savijanju (npr.
raslojavanje, stvaranje mjehuri¢a, prignje¢ena mjesta,
prelomljena mjesta).

. Propusna mjesta.

. Ostecenje ili deformacija armature crijeva (smanjena funkcija
brtvljenja); mala oSte¢enja gornje povrsine nisu razlog za
zamjenu.

. Gibanje crijeva izvan armature.
. Korozija armature koja smanijuje funkciju i évrstoéu.

. Nepridrzavanje zahtjeva pri ugradniji.
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. Prekoracenje vijeka trajanja od 6 godina.

Odlucuju¢ je datum proizvodnje voda hidrauli¢nog crijeva na
armaturi plus 6 godina. Ako datum proizvodnje naveden na
armaturi iznosi ,,2004", rok uporabe istjeCe u veljaci 2010. Za to
vidi ,Oznaka vodova hidrauli¢nih crijeva".

12.13.4 Ugradnja i demontaza vodova hidrauliénih crijeva

[ ] Pri ugradnji i demontazi vodova hidrauli¢nih crijeva obvezno se
l pridrzavajte sljedeéih napomena:

. Rabite samo originalne vodove hidrauli¢nih crijeva poduzeca
AMAZONE!

. Nacelno pazite na Cistocu.

. Vodove hidrauli¢nih crijeva u nacelu morate ugraditi tako da u
svim radnim stanjima

o otpada opterecenje na vlak, izuzevsi vliastitom tezinom,
o kod kraéih duljina otpadne opterecenje na sabijanje,

o da se izbjegnu vanjski mehanicki utjecaji na vodove
hidrauli¢nih crijeva.

Pravilnim rasporedom i u€vrdcenjem sprijecite da crijeva
struzu po drugim sastavnim elementima ili jedno po
drugom. Ako je potrebno, vodove hidrauli¢nih crijeva
osigurajte zastitnim presvlakama. Prekrijte sastavne
elemente koji imaju ostre bridove.

o da se ne prekorace dopusteni radijusi savijanja.

. Pri priklju€ivanju voda hidrauli¢nog crijeva na pomi¢ne dijelove
duljina crijeva mora se odmijeriti tako da se u cijelom podrucju
pomaka ne podbaci najmaniji dopusteni radijus savijanja i/ili da
se vod hidrauli€nog crijeva dodatno ne optereti na viak.

. Vodove hidrauli¢nih crijeva uévrstite u propisanim uévrsnim
toCkama. Izbjegavajte drzace crijeva na mjestima gdje ometaju
prirodno kretanje i promjenu duljine crijeva.

. Zabranjeno je prelakirati vodove hidrauli¢nih crijeva!l

12.14 Svornjaci donjih poluga

i} UPOZORENJE
Opasnost od prignjec¢enja, zahvaéanja, zaglavljivanja i udaranja

za osobe u sluc¢aju nenamjernog odvajanja stroja od traktora!

Pri svakom prikljucivanju stroja provjerite da na svornjacima donijih
poluga nema vidljivih nedostataka. U slu¢aju o€itih znakova
istroSenosti zamijenite svornjake donjih poluga.
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131 Momenti pritezanja vijaka
8.8 S:— |
10.9 =
12.9 h
/ Nm
M ) 8.8 10.9 12.9
M8 25 35 41
M 8x1 13 27 38 41
M 10 49 69 83
16 (17)
M 10x1 52 73 88
M 12 86 120 145
18 (19)
M 12x1,5 90 125 150
M 14 135 190 230
M 14x1,5 2 150 210 250
M 16 210 300 355
M 16x1,5 24 225 315 380
M 18 7 290 405 485
M 18x1,5 325 460 550
M 20 410 580 690
M 20x1,5 %0 460 640 770
M 22 32 550 780 930
M 22x1,5 610 860 1050
M 24 710 1000 1200
M 24x2 3 780 1100 1300
M 27 41 1050 1500 1800
M 27x2 1150 1600 1950
M 30 46 1450 2000 2400
M 30x2 1600 2250 2700
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A4-70 \< “ ) “E
M M4 M5 M6 M8 [ M10 | M12 | M14 | M16 | M18 | M20 | M22 | M24
f Nm| 23 [ 46 | 79 | 19,3 | 39 66 106 | 162 | 232 | 326 | 247 | 314
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AMAZONENI-WERKE
H. DREYER GmbH & Co. KG

Postfach 51 Telefon: + 49 (0) 5405 501-0
D-49202 Hasbergen-Gaste Telefaks: + 49 (0) 5405 501-234
Germany E-posta: amazone@amazone.de

http://  www.amazone.de

Podruznice: D-27794 Hude e D-04249 Leipzig » F-57602 Forbach
Tvornice u Engleskoj i Francuskoj

Tvornice za razgrtaCe mineralnih gnojiva, prskalice,
sijaCice, strojeve za obradu tla i komunalne uredaje




